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OBHIASA XAPAKTEPUCTUKA PABOTBI

Hacrosmee wucciaegoBaHne MOCBSIIEHO COMOCTABUTEIBHOMY HW3YUYEHHUIO
YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUH, 0003HAYAOIIMX >KEHCKUWA HWHTEJUIEKT, KaK OCHOBHBIX
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX EIUHMI], OTPAXKAIOIIUX «TEHAEPHBII» KOJ PYCCKOTO H
aHTTIUIICKOTO SI3BIKOB M KyJIbTyp. PaboTa mpoaenana Ha mpuMmepe (ppazeonorn3mMos,
napeMuii (OCIOBHII M IOTOBOPOK) U a)OpU3MOB JBYX Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB.

TemaTuka wuccnegOBaHUS HAXOAUTCS HA CTBIKE BAXKHEWIIUX JTUCLUUILIMH
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHYECKOW HAyKH, K KOHUM OTHOCATCS 3THOJUHIBUCTHUKA,
KOTHUTUBHAs JIMHTBUCTHKA, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS, U paccMaTpuBaeT
BepOaNM30BaHHbIE B YCTOMYMBBIX  BBIP@XKEHHUAX  NPEACTaBICHUA 00
MHTEJUIEKTYaJIbHOM YPOBHE JIMI] KEHCKOI'O M0JIa B PYCCKOW M aHIVIMMCKOU S3BIKOBOM
KapTUHE MHUpa.

B HacTosiee BpeMs M3y4EHHIO MapeMHOJIOTHYECKOrO U (Ppa3eoaoruueckoro
($oH/1a MOCBSIIEHO JOBOJBHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO UCCIEIOBAHUM, Oa3UPYIOIIMXCS
Ha MaTepualie pa3M4HbIX HUCTOYHUKOB. JlaHHBIA (QOHJ ABISETCA NPEIMETOM
M3Y4YEHUs] HECKOJbKMX Hay4HbIX HampaBieHuil: @pazeonorun (A.B. KyHun,
O.M. babkun, B.I1. )KykoB u np.), donbknopuctuku (B.I1. Anukun, @.U. bycnaes,
A.B. Mapkos u ap.), mapemuosioruu (I'.JI. [Tepmskos, 3.K. Tapnanos u ap.), a Takxke
HCCIIETOBAHUI JIMHTBOCTPAHOBEIUECKOTO IJIaHa (®.M. Bepemarus,
B.I'. Koctomapos, B.I'. Tomaxun u 1p.). bonbiioil nuHTEpec npeacTaBisitoT padOThI
M0 COMOCTaBUTENIbHOU (pazeosorun yueHbx KazaHCKON JTUHTBUCTUYECKOW IIKOJIBI:
JLK. BaitpamoBoii, E.®. ApcenTtbeBoii, M.A. COJIHBILIKUHON U Jp.

AHTpONOLIEHTPUYECKAs  HAIPaBICHHOCTb  JIMHIBUCTUYECKOW HAayKH Ha
COBPEMEHHOM »JTalle JOCTAaTOYHO aKTyajbHa, 4TO OOYCIIOBIMBAET HEyracarolee
BHUMaHUE UIMPOKOrO Kpyra HCCIEAOBATEIEd K €IUHULAM, OTPAKAOIINM
yenoBeyeckuil (aktop B s3pike. UenoBeK CTAaHOBUTCSA B Hallle BpeMsl LIEHTPOM
Hay4HOI'O NIO3HAHUS, IIPUBJIEKAET BHUMAHKUE BCEX T'YMAHUTAPHBIX HAYK, B TOM YHUCIIE
u  JuHrBuctukd. OO 3TOM  CBHUIETENBCTBYIOT — HCCIENIOBaHUS B cdepe
muHrBOKyNbTyposorun (B.B. BopoObeB, B.A. Macnosa, B.H. Tenus u np.) u
koruutuBHOM JMHTBUCTUKU (E.C. KyOpsikora, 3./0. ITonosa, M.A. Crepuun). Ux
OoJplIas 4YacTh IOCBSIIEHA HCCIEIOBAHUIO JIEKCMUECKOTO0 U (Ppa3eosiormuecKoro
A3BIKOBBIX ~ KOPITYCOB (JL.E. Bunbmc, E.E. Kamranosa, M.JI. KoBiosa,
A.A. Ypumuera, H.IO. IlIBenoBa u np.). Tem He MeHee, Takue AacIeKThl, Kak
CEMaHTHKa napeMuid, ppa3eosorn3MoB U aOpU3MOB, UX KyJIbTYPHO-HAIIMOHAIbHAS
JETEPMUHUPOBAHHOCTBD, 10 HACTOSLIUI MOMEHT HEIOCTATOYHO OCBEILICHBI.

OOpa3 >KCHILMHBI BbI3bIBACT MOBBIIICHHBIH MHTEPEC K H3Y4YEHMIO. Tak,
uccaenoBanbl KoHIent <«COKeHmuHa», (pa3eooru3mMbl C HKEHCKOM CEeMaHTHUKOU
(B.A. Edpemor 2010, A.C. beikoBa 2006, O.1O. Illumuruaa 2003, A.B. ApremoBa
2000, A.B. Kupununa 1999, O.IO. JleontbeBa u A.Il. MapteiHiok 1989 u nap.).
HlupokoMy aHanmuM3y TMOABEpPrHYyTa M HMHTEIUIEKTyajbHas cdepa uyenoBeKa
(O.H. Bomo0yesa 2011, H.M. Kpagsioa 2008, C.H. Tposatu 2007, M./I. CamenoB
2006, A.B. Kprokor 2005, Annanbanu Aped Amu Canax 2003, T.B. JleontseBa 2003
U JAp.). B ycTOWYMBBIX BBIpaXEHUSAX, O0O3HAYAIOUIUX >KEHCKUN WHTEIUIEKT,
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NPOSBIISIIOTCSL OOIIEKYJbTYPHBIE U 3THOKYJIBTYPHBIE IEHHOCTH, XapaKTepU3YIOIINe
JUYHOCTH YenoBeka. Boobiie, yM, cmocoOHOCTH — 3TO T€ BHYTPEHHHE KayecTBa, IO
KOTOPBIM OLICHUBAETCS YEIIOBEK.

Tem He MeHee, B KaXJIOM M3 PACCMOTPEHHBIX HAMH HMCCIIEIOBAaHUW JAHHOU
o0JacTh OCBEWIAIOTCS JIMIIb OOIIME AacmeKThl MpobJieMbl (paccMaTpUBAaeTCA
MHTEJUIEKTyallbHasg cdepa YeloBEeKa WM KOHLENT «KEHUIMHa»). lloBbIIIEHHBIM
MHTEPEC COBPEMEHHBIX (DMUIIOJIOTOB K JAHHOMY BOMPOCY HE AA€T OCHOBAHHS CUUTATH
HCCIIeIOBaHNE BepOaln3allid OTHOIICHUS K WHTEUIEKTyaJlIbHOM cdepe KeHIIUHBI
3aBEPILIECHHBIM. Y CTOWYMBBIC BBIPAKECHUS, XapPAKTEPHUIYIOIINE KCHCKUN WHTEIIIEKT,
HEe ObUIM MPEIMETOM CaMOCTOATENIbHOTO UCCIEeN0BaHUs (HU MOHOTpadUyecKoro, HU
AUcCcepTalMOHHOr0). KOMITJIEKCHOr0 COMOCTABUTENBHOTO HCCIEAOBAHUSA JAHHOU
o0jacTH Ha Marepuayie JIByX S3bIKOB HE MPOBOAWIOCH. B 1emnomM, paboTsl,
MTOCBSIIICHHBIE aHATU3Y YCTOMYMBBIX BBIPAKECHUH, XapaKTEPU3YIOMINX KCHIIUHY, HE
CTOJIb MHOTOYHCJICHHBl W HaIlMCaHbl Ha MaTepualie aHTJIMMCKOTo, O0Jrapckoro,
HEMELIKOT0, PyCCKOT0, OCETUHCKOTO M TATAPCKOI'O S3BIKOB.

Takum 00pa3oM, MOXXHO TOBOPUTH OO0 OTHOCHUTEIBHOW HEpa3zpabOTaHHOCTU
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C BepOaJIM3alMedl MOHATUM O IKEHCKOM HWHTEJUIEKTE,
HEYTacamlleM HHTEpPECE Pa3IUMYHbIX OTpaciied HayK Kak K JIMYHOCTH YeJIOBEKa B
L[EJIOM, TaK U K TaKOMY y3KOMY HaIlpaBJIEHUIO, KAK UMEHHO XEHCKUM MHTEIJUIEKT, K
M3MEHEHUIO POJIU KEHILMHBI B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.

O0beKTOM HCCIeIOBaHUSl CTAIM MapeMHOJIOTHYecKHe, (ppazeosornyeckue u
ahOpUCTHUECKUE €UHUIIBI PYCCKOTO M aHTJIIMICKOTO SI3BbIKOB, XapaKTepU3YIOIUecs
OOITHOCTHIO  CBOMX  (PYHKIMH, TIO3BOJSIIONIUMX OOBEAUHUTH HUX B  OJIHY
crenuUUIecKyro rpyriy.

IIpenmer aHammM3a — JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKOE CBOeoOpa3ue YCTOMUYMBBIX
BBIPKEHUI, 0003HAYAIOIINX KEHCKUM UHTEJUICKT B COTIOCTABIIIEMBIX SI3bIKAX.

K rpynme, xapakTepusyrolieil HHTEIJICKTyallbHbIE CIOCOOHOCTH YelloBeKa
BOOOILlE, OTHOCATCS €AMHMIIBI, XapaKTEPHU3YIOUIUE «CHOCOOHOCMb  Yelo8eKd
moicaumey  [OxeroB, CPA 1978: 722]. N3 Hux ObUM OTOOpaHbl €IMHUIIGI,
0003HAYAIOIINE HCeHCKUN NHTEIUIEKT.

['unore3a JaHHOTO HMCCIEAOBAHHUS COCTOUT B TOM, YTO JIEKCMYECKOE IMOJIe
(GKEHCKUH MHTEJIEKT» MOXHO Ha3BaTh KOMIUIEKCHBIM KYJIbTYPHO-JIMHTBUCTUYECKUM
(dbopMHpOBaHHEM, B COCTaB KOTOPOTO BXOJAT 0a30BbI€ JEKCUKO-CEMAHTHUUYECKHE
TPYNIbl  WHTEIJICKTYAIbHOW 00JIaCTM BHYTPEHHETO MHUpa JKCHIIUHBI; JaHHOE
JEKCUYECKOe ToJie 00JialaeT OMpeAeSIeHHBIMU  TOJBUJOBBIMH  TTPHU3HAKAMH,
COBMNAJEHUE KOTOPBIX YaCTUYHO MPOCMATPUBAETCS B PYCCKOW M aHIIIUUCKOU
S3bIKOBBIX KYJIbTypaXx.

AKTYaJlbHOCTh JITaHHOW pabOTHI, BO-TEPBBIX, JAUKTYETCS HEOOXOIUMOCTHIO
M3YYEHUS MapeMHOJIOTHYECKOro, (pa3eororudyeckoro u adopuctuueckoro ¢Gosna,
0003HAYAOIIETO KEHCKUI UHTEJUIEKT, U €r0 BOILIOLIEHUS B IBYX PA3HOCTPYKTYPHBIX
a3bIKax. Bo-BTOPBIX, M1 OOIIEH TEOpPUM SI3bIKO3HAHUSI OYEHb 3HAUMMBIM SIBJISIETCS
pPacCCMOTPEHHUE C TOYKM 3PEHHS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMH TapEMUOJIOTHYECKUX,
¢dpazeonoruueckux U adopucTHUECKMX  enuHull  s3bika.  Knaccudukanus
YIOMSIHYTBIX YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUN B JIMHTBOKYJIBTYPOJOTMUECKOM ILJIaHE, T B
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oOpa3HOM OCHOBE 3aleyariieHO OTHOIIEHHWE K MHUPY PYCCKOIO W aHTIUHCKOIo
SI3BIKOBBIX OOIIECTB, M TOJATBEPIKIACT aKTyaIbHOCTh HACTOSIIETO UCCIeI0BaHms. B-
TPEThUX, HW3YYCHHE YCTOWYUBBIX BHIPAKCHHHA B JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOM IIJIaHE
oOnagaeT 3HAYUTEIBPHOW TEOPETHYECKOWM 3HAYMMOCTHIO, TaK KaK BBISIBICHHC
COOTBETCTBUH WM Pa3IMYMil B yYCTOWYUBBIX BBIPAKCHHUSIX JIBYX Pa3HOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB PACKpPHIBAET HOBBIC JTaHHBIC, KOTOPHIE MOTYT OBITH TIOJIC3HBI KakK IIPH
OOBSCHCHHH S3BIKOBBIX TOXKIECTB, TaK W TPHU PEHICHHH HEKOTOPHIX TPYAHOCTEH
nepeBoaa. Kpome Toro, B 310Xy paciBeTa reHAepHBIX NCCISAOBAHUN OUYeHb BaKHBIM
ABJISIETCST M3yuyeHHE (EHOMEHa <OKCHCKUM HMHTEIJIEKT» M €ro BepOaau3alud B
SA3BIKOBBIC 3HAKM HA TPEXILJIAHOBOM YpPOBHE — MapeMUU (ITOCJIOBUIIBI U MTOTOBOPKH),
(dbpazeonoru3mpl, aQpopu3Mbl, YTO TO3BOJISIET JOCTATOYHO TOYHO CGHOPMYIHPOBATH
MOJIyYeHHbIC TUHTBOKOTHUTHUBHBIC JaHHBIE 00 U3y4aeMOM IMpeaMETE.

VYcroitunBbie BBHIPAKEHUS B 1IEJIOM IIMPOKO JIEMOHCTPUPYIOT MBICIUTEIBHYIO
JESTEIBHOCTh  OTAENBHO  B3STOIO  JIMHTBOKYJIBTYpPHOTO  0Opa3oBaHMs, 4YTO
MPEACTABISICT  JTOCTATOYHO OOBEMHBIM  MaTepuaa JUIA  COMOCTABUTEIHHOTO
MCCJICIOBAHMS, TaK KaK 4Yepe3 CpPaBHEHHE W COMOCTABJICHHE MOXKHO OOCTOSTEIHLHO
MMOCTUTHYTh BHYTPEHHHUA MHpP YEIOBEKa M OOIIECTRA.

Hacrosmiee nccnenoBadne CTaBUT CBOCH 1eJIbI0 COITOCTABUTEIBLHOE N3YUCHUE
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKIX OCOOEHHOCTEW YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUN, 0003HAYAIOLIUX
KEHCKHI MHTEJIJICKT B PYCCKOM W aHTJIMACKOM SI3BIKaX.

[TocTaBneHHas 11e/1b 0O0YCIOBIUBACT PEIICHHUE CIEAYIOMNX 3a4aY:

1) chopMupoBaTh TEOPETUUECKYIO U METOAOJOTUUYECKYIO0 0a3y MCCIIeI0BaHUS
M €ro MeETas3blk Ha OCHOBE aHajiu3a CYIMIECTBYIOIIUX TOJIXOJI0B K HW3YYEHUIO
paccMaTpUBaEMbIX BBIPAKECHUM;

2) BBISIBUTH TPYNIy aHAIM3UPYEMBIX BBIPAKEHUU B PYCCKOM U aHTJIHHCKOM
SA3BIKAX W KPUTEPUU €€ BhIUJICHEHUS;

3) ompenenuTh CTPYKTYpPY JEKCHYECKOTO TMOJS <(OKEHCKHN WHTEIJICKT» B
COTIOCTAaBIIIEMBIX SI3bIKAX;

4) YTOYHUTH MTOHATHE «HHTEIIEKT» M €T0 COCTABJISIOIINX;

5) mpoaHaaU3UpOBaATh MPEACTaBICHUS 00 MHTEIUIEKTE JIUI] )KEHCKOTO Tojia B
PYCCKOSI3BIYHOW M aHTJIOS3BIYHOW KYJIbTypax C IIEJbIO YCTAHOBJICHHUS OOIIETO H
YHUKAJILHOTO;

6) npoaHaIM3UPOBATh Cydau METaQOPUUIECKOH HOMHUHAIIMH KCHIIUHBL,

7) BBISIBUTh HAJIMYKME TEHJECPHONM OKpPAaCKM B YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUSIX
aHATN3UPYEMOTO TIOJISL.

MeTtoauka uccienoBanus MpeACTaBIsSET cO00M KOMIUIEKCHOE UCIOJIb30BAHUE
HECKOJBKHX METOM0B. OCHOBHBIM SIBJISIETCS OMHCATEIBbHBI METOJI, BKIIFOUAFOIIIHIA
IpueMbl  HAONIOACHUS, HWHTEPIpPETAIlldH,  COIMOCTABJICHUSA, OOOOIICHUS M
TUTIONOTU3aNA. Takxke 3T0 MeTo ] (pritocoPpckoro aHaim3a BHIOPAHHBIX JTe)UHHAIIHIA
(meTyKTUBHBIA ¥ UHAYKTUBHBIN METObBI), METO CEMAaHTUIECKOTO TUCTPUOYTUBHOTO
aHanuza (WM JAeUHUIIMOHHOTO), 4YTO OMpenesseTr Habop ceM, OTpa)KaroIuX
NPEICTaBICHUS O MPEAMETE, COMOCTABUTEIbHBIN, KOJMYECTBEHHBIA METO/IbI, & TAKKE
METO]I KOHIIENTYaJIbHOTO aHaJIKM3a, OCBEIIAIOIINI CXOACTBA U Pa3Iu4us KyJIbTYpHO-
A3BIKOBBIX KApTUH MUpa. [IpUMEHSIOTCS 3JeMEHThl ATUMOJIOTMYECKOro aHallu3a,
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HEMAJIOBOXHBIM  SIBJISIETCS  UCIOJIb30BAaHUE METOJId, BBIJIBUHYTOTO  KOTJA-TO
1. bannu, — MeTo/a UASHTH(HUKAIIMN, YTO O3HAYaeT MOUCK CIIOBa-uACHTU(UKATOPA,
BBIPAKAOIIECTO UICIO WIIH MTOHSATHE B a0CTPAKTHOM, HEUTpanbHOU (popme.

TeopeTnueckoe W METOAOJOTHUECKOE OCHOBaHHME paboTa Haluia B TpyAax
POCCHUHCKHUX U 3apyOeKHBIX YYEHBIX B pa3IMYHBIX oTpacisix. lIpexzae Bcero, 3To
Tpyabl B cpepe nuHrBokyibTyposoruu (3. Cenup, FO./l. Anpecsn, C.I'. Bopkaues,
B.B. Bopo6neB, E. baprmunbsckuii, M.A. Kapnieako, C.A. Komapuas, B.A. Macnoga,
A.A. Tlote6ns, FO.C.CrenanoB, H.B. YdumieBa); KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKH
(A.I1. baOymikuH, H.H. Bonnsipes, A.H. bapanos, J1.0. 1o6poBosibCckui,
E.C. KyopskoBa, /[I. Jlakodd, 3.IL. [lonoma, W.A.CrepHuH); mNapeMUOJIOTHH
(B.Il. Anukun, TJL [lepmsakoB, 3.K. TapnanoB); ¢pa3eonorun M CEMaHTUKU
(P. Abpaamc, H.®. Anedpupenko, N.B. Apnonbn, H.J[. ApytionoBa, A.B. Kynus,
B.M. Moxkuenko, B.H. Tenusi, A. Toiinop, u np.); reugeposnoruu (I'.A. Bpannr,
E.Il. Uneun, A.B. Kupuuna, J{. Cnenaep u ap.).

MartepuaJjioM [aHHOTO HCCIEJOBAHUS TMOCIYKUJIU PYCCKUE U AHTIMHCKHE
(dpazeonoru3mel, napeMun 1 aopu3Mbl, TaK WIK MHAYE BEpOATU3YIOIINE MTOHSATUE O
KEHCKOM MHTEJUIEKTE, OTOOpPAHHBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKU U3 OJHOS3BIYHBIX
U JIBYA3bIUYHBIX (Dpa3eOJOrMYECKUX CIIOBAapEeH, CIOBAapel PYyCCKUX M aAHTIIMACKUX
MOCJIOBHI] U TMOTOBOPOK, COOpHUKOB adopu3moB. Kpurepuem otOopa MOCITYXKHII
JIEKCUKO-KOMIIOHEHTHBIMI ~ COCTaB  YKAa3aHHBIX  YCTOMYMBBIX  BBIPAKECHUM,
BKJIFOYAIOIIUI:

- ©IUHUIBI C KOMIIOHEHTAMH-HAUMEHOBAHUSIMH JIMI[ JKEHCKOrO ToJia
«HCeHUHA», «Oaba», «iceHa» W ¢ KOMIIOHCHTaMH «Womany (KeHIIuHa), «wifey
(ckena). BrocneacTBuu K HUM OBLIM JI0OABJICHBI M BBIPAKCHHUS C KOMIIOHEHTaAMH
«Kypuya», «0ypa», «kkyma» u T. 1., TaK KaK Mbl CTOJKHYJIUCh C ITUPOKUM CIIEKTPOM
MeTaOoprUUYeCKUX M HWHBIX HAWUMEHOBAHMM JIUI] JKEHCKOTO TOoja B PYCCKOM
(bosbKIIOpe, a TaKXKe BRIPAXKEHUS, COJIEPKAIINE )KEHCKHE UMEHa COOCTBEHHBIE;

- CIUHUIBI, B COCTAaBE KOTOPHIX HMEETCS] KOMIIOHEHT, XapaKTepHU3YIOIIUA
BHEIIHUN OOJIMK >KEHIIHUHBI (BOJIOC, KYApPH, IJIATHE U T.II.), @ TAKXKE METaPOpUUYECKHMA
MEPEHOC, CBSI3aHHBIN C )KEHCKUMU BUJAMU ACSTEIBHOCTH (IIPSUIKA, BEPETEHO U T.11.);

- ©IMHHULBI, COOTHOCSIIMECS C JIMUAMU JKEHCKOro Ti0ja BCJEICTBUE
HCIIOJIb30BAaHUSI COOTBETCTBYIOIIMX OKOHYaHUH KEHCKOT0 poAa (IIyrna, yMHa H JIp.)

Tak, MaTepuaioM UCCIENOBaHUS  MOCIyXWia kKaptoreka u3 600
pycckosa3bYHBIX U 500 aHTIOSI3bIYHBIX PUMEPOB.

[Tapemuoniornueckuii  (TIOCIOBUIIBI W TIOTOBOPKH) U (Ppa3eosioruuecKuii
MaTtepuai, Kak U3BECTHO, MOXKET ObITh U3BJICYEH U3 MHOTMX MCTOYHHKOB: CIOBapei
MOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK, (Ppa3eoIOTUUECKUX CIOBApEH, pa3IUYHBIX CIPABOYHUKOB,
nyOnunuctukn U T.. Cpeau cioBapeid  OymakHoro ¢opmara  HaumOoJbliee
KOJIMYECTBO MPUMEPOB JaIHM CJEAYIOIIME CIOBApU IOCIOBUI] PYCCKOIO S3bIKA:
B. Jane «IlocnoBuiibl pycckoro Hapona. B 31.» (1996); U.E. MuTtuna « AHrnuiickue
MOCJIOBHUIIBI U WX pycckue a”anorm» (2003); B.M. Moxkuenko, T.I'. Hukutuna,
E.K. HukonaeBa «bombmioit cioBapp pycckux mocioBuily (2010); M. Hanpens-
YepBuHckas «JIMuHbIE IMEHA PYCCKOM MAPEMHUOJIOTUH. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKUI
cioBapb» (2011); coopauk «Pycckuii Hapoa: MOCIOBHIIBI, 3arajku, ckazkuy (2007)
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u gap. IlocnoBullbl aHTTUHCKOTO fA3bIKA HM3BICKAINCH W3 CIEAYIONIMX CIOBapei:
Browning D.C. «Everyman’s Dictionary of Quotations and Proverbs» (1952);
«American proverbs about women: a reference guide» (1998); Christy R. «Proverbs,
Maxims and Phrases of All Ages» (1998); «Dictionary of Proverbs»
George Latimer Apperson (2006); Fergusson R. «The Penguin Dictionary of
Proverbs» (1995); «Grammar matters: Proverbs» (2006) u ap. Pycckue u anrnuiickue
(bpa3zeonoru3mMpl 1 UAUOMBI OBUTM B3ATHI HaMU W3 (Pa3eoJIOTHYECKUX CIIOBAPEH:
A K. bupux «Pycckas ¢pazeonorus. Mcropuko-sTumonoruueckuii cioBapsy (2005);
J.1. KBeceneBnu «Pyccko-anrinuiickuii  ¢pazeonsornueckuid  ciaoapb» (2000);
A.B Kynun «bobIinoii anrio-pycckuii gppaseosorudeckuii cioapb» (2005);0xford
Dictionary of English Idioms (2002); Cambridge International Dictionary of Idioms
(2002); Webster’s New World American Idioms handbook (2003) u ap.

Adopuctuyeckuii Matepuan ObUI W3BJICUYEH HAMHM U3 PA3NMUYHBIX COOPHHUKOB
ahopu3MOB M BBICKA3bIBAHUW pPYCCKMX M aHruiickux asTtopoB: K.B. [lymienko
«bonpmas kxura agpopuszmoB» (2001); cOopuuk adopuszmoB «KeHIuHa, KU3HB,
m000Bb. Pro u Contra: Adopusmbl, MbICTH, COQU3MBI, ITUTATHI U U3PEUCHUS BEIIUKUX
u Heenukux JroAei» coct. M. LllesnsikoB (1999); «30m0T0il cinoBapb apopu3sMOB»
(2000); «3onotbie adopu3Mbl O KEHIIMHAX, JOOBH M Opake» cocT. B. bopucos
(2009); Karen Weekes « Women Know Everything! 3,241 Quips, Quotes, & Brilliant
Remarks» (2007); «Sayings Usual and Unusual» (2007); «The Guinness Book of
Poisonous Quotes» (1993); «Wisdom through the ages: Italian and English proverbs
and quotations» (2004) u np.

Taxke B pabore ObBUT UCHOJB30BAH OOIMIMPHBIN TJIACT  CJIEAYIOIIUX
nexkcukorpapuyeckux uctouyHukoB: 3.E. AnekcannpoBa «CioBapp CHHOHHMOB
pycckoro s3bika»; B.W. [lanb «TogKOBBIN CIOBaph )KUBOTO BEIMKOPYCCKOTrO sA3bIKa»;
«bonbmioit  pyccko-aHrnumiickuii - crmoBaps»  coct. AWM. CmupnHunkuii  (2001);
. Hdenmun «CrnoBaph CHHOHMMOB W aHTOHUMOB aHTJIMKUCKOTO si3bikay (2002);
«JIMHTBUCTHYECKUH SHIUKIIONEANYECKUN ciioBapby noj pea. B.H. Spuesoit (1990);
C.A. Oxeros u H.IO. [lIBenoBa «TonkoBslil cnoBapbk pycckoro s3bika: 80 000 cioB u
¢bpaszeonornyeckux BoipaxkeHui» (2010); A.S. Hornby «Oxford Advanced Learner’s
Dictionary of Current English» (2004); «Webster’s Encyclopedic Unabridged
Dictionary of the English Language» (1996) u np.

JIoCTOBEpHOCTh M OOBEKTUBHOCTH TOJIYYCHHBIX PE3YJIbTaTOB JIOKA3bIBACTCS
OONBIIMM  00BEMOM TMPOAHATM3UPOBAHHOW JIUTEPATYphl IO BOIPOCY, IIUPOTOM
MCIIOJIb30BAHHBIX JICKCUKOTPA(PUUECKUX HCTOYHHUKOB, TIIATEIBHBIM M JI€TATHHBIM
OMHCAHUEM TMPUBJICYCHHOTO MaTepHayia, TIOJHOTOW BBIBOJOB, KOMILIEKCHBIM
WCIIOJIb30BAaHUEM METOJIOB U MMPUEMOB UCCIICIOBAHMUS.

Ha 3amuty BRIHOCATCS CIEAYIOIINE TOJI0KESHUS

1. YcroituuBble BIpaXKEHHsI PYCCKOTO M aHTIUICKOTO SI3bIKOB, 0003HAYAIOIINE
KEHCKHM WHTEJUICKT, XapaKTEPHUIYIOTCS 3HAYUTEITHLHBIM CXOZICTBOM,
OPOSABISIIONIMMCS B OJMHAKOBOM  BHJICHUM  QHAJIM3UPYEMbIX  SIBJIICHUMN
JNEHUCTBUTEIBLHOCTH, CXOJCTBE 3HAYEHUS U O0O0OIIAIOIIEM OCMBICIEHHH, YTO JaeT
BO3MOXHOCTh ~ YCTAHOBUTb  €IMHBIE  3aKOHOMEPHOCTH  (Ppa3eosiormuecKon



KOHIENTyan3auu Mupa. OOpa3HOCTh MBIIUICHUS TIPEICTaBUTENICH CPaBHUBAEMBIX
A3BIKOB 00J1a1a€T HEKOIM YHUBEPCATBHOCTHIO.

2. S3pIkOBasg acMMMETPHUS NPOSIBISIETCS B KOMIIOHEHTHOM HANOJHEHHOCTH
aHaJTU3UPYEMbIX YCTONYMBBIX BBIPaKEHUH. O6pa3HoCTb, npucymias
Pa3HOCTPYKTYPHBIM SI3bIKaM, YHUKQJIbHA W OTpPaXXaeT CHEHU(PUISCKOE HAPOIHOE
mupoBueHue. Opazeonorndeckue 00pasbl, HCHOIB3YEMbIE B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM
S3bIKAX JUISl XapaKTEPUCTUKU UHTEIUICKTYalbHbBIX COCTOSIHUM >KEHIIMHBI, UMEIOT KaK
MEKHAIIMOHATBHBIN, TaK U STHOKYJIBTYPHBIN XapakTep.

3. VYcroituuBble BbIpaXEHUs, O0003HAUYAIOIIME >KEHCKUH WHTEIUIEKT, B
COTMOCTABIISIEMbIX $I3bIKAX OOHAPYKUBAIOT CXOJICTBO Ha YPOBHE CEMaHTHUKH U Ha
OCHOBE 3TOTO MOTYT ObITh OOBEIUHEHBI B JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE TPYIITIHI.

4. [Ins pyCCKOSI3bIYHBIX BBIPAXKEHUN XapaKTEPHbI HAIMOHAJIBHO-OKPAILICHHbBIE
KOMITOHEHTHI U peasiui, 0OHapyKUBAIOIIKUECS Ha YPOBHE UX BHYTpEeHHEH (HOpMbI, B
pesynbTaTe  4ero jgaercs  Oosiee  JCTANIM3UPOBAHHAs ~ KOHIIENTYaJIW3allus
aHAJIM3UPYEMbIX SIBJICHUU OKPY’KAIOIIEro MHUpa. B aHTJIOA3BIUHBIX BBIPAKCHUSIX
npeo0aaaeT 0000UIEHHAs XapaKTepUCTHKA.

5. Hecmotps Ha OOIIHOCTH TEHAEPHOM OKpackuh (PKEHCKasi CEMaHTHKa),
YCTOWYMBBIC BBIPAKEHUS AHAIMU3UPYEMOrO TOJISI MOTYT BBICTYyNaTh B KadeCTBE
UJCHTUPUKATOPOB Il 0003HAYEHHUS UHTEIIEKTYaJIbHBIX CBOMCTB JIMI] OOOUX TOJIOB.

HoBu3Ha paboTbl 3akiro4yaeTcss B TOM, YTO NapeMuu, (pa3eosioru3Mbl U
adopu3Mbl, 0003HAYAIONINE >KEHCKUH HHTEIJIEKT, J0 HACTOSIIET0 BPEMEHH HE
CTAaHOBWJIMCh OOBEKTOM CaMOCTOSITEILHOTO HCCIeNOBaHMs. ABTOp oOpalmiaercs K
KOMIUIEKCHOMY aHaJIU3y YCTOWYMBBIX BBIPAKEHHUI CO 3HAYEHHEM MHTEIJIEKTYaJIbHbIX
CIIOCOOHOCTEH KEHIIMHBI. JeTaTbHOMY HCCIENOBAHUIO TOABEPralOTCs JIEKCHKO-
CEMAaHTHUYECKHE MHUKPOCHUCTEMBbl M WX UWHrpeaueHTol. HayuHas HOBH3Ha
MCCJIEI0BaHMs 00YCIIOBJIEHA TAK)KE€ KOMIUIEKCHBIM CHCTEMHBIM aHAIIM30M, KOTOPOMY
ATHU BBIPAXKEHUS MOJIBEPratOTCs BIEPBBIE.

Teopernueckasi 3HAYUMOCTb JIUCCEPTAIIMU COCTOUT B TOM, YTO OHA BHOCHUT
BKJIaJ, B OOIIYI0 TEOPHUIO KOTHUTHUBHOMW JIMHTBUCTUKH, CIIOCOOCTBYET AaJIbHEHIIEMY
MMOHUMAHUIO ¥ U3YYEHUIO TOJIOKEHUM, CBA3AHHBIX C BOIPOCAMU B3aMMOOTHOIICHUS
SI3bIKa U MBIIUJICHUS, S3bIKa U KYJbTYPhl, MEHTAJIUTETA PA3IUYHBIX HAIUH, POJIU
s3bIKa B TMpoIlecce IMO3HaHWSA. Pe3ynbTarhl HUCCAEIOBAHUS MOTYT MPEACTABISATH
MHTEPEC TAKXKe JJIsl TEOPUU MEPEBOIA.

IIpakTuyeckass  HEHHOCTb  pabOTHl  OMPENENsACTCI  BO3MOXKHOCTHIO
HCIIOJb30BaHUs PE3yJIbTATOB HUCCIEAOBAHUSI B PA3IMYHBIX LESAX: B JAIbHEUIINX
WCCJICIOBAHMSIX M0 S3BIKO3HAHUIO; MPU pa3pabOTKe KypCOB CIHEIIUCIHUIIINH TI0
M3Y4YEHUIO0 TapeMuosioruu, ¢pa3zeonorud, adopuctuku, ¢GOJBKIOPUCTUKU, B
KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKE B PYCCKOSI3BIYHON M aHIJIOA3BIYHOW ayIUTOPHUAX; a
TaKXke JJIs TMPEenoJaBaHusi PYCCKOTO W AHTJUMUCKOTO SA3bIKOB. Pe3ynbTarhl
MCCJICIOBAaHMSI MOTYT HaWTH NMPUMEHEHHE TIPU COCTABIICHUU YYCOHHKOB, Y4EOHBIX
nocoOMi W CHPaBOYHUKOB MO MAPEMHUOJIOTHH, (Ppa3eosioruu, apopucTUKe, MOTYT
OBITh MOJIE3HBI JJIs1 IPAKTUKU MEPEBOA.

AnpobGauust  padorbl.  OCHOBHBIE  PE3YJAbTaThl  JUCCEPTALMOHHOTO
UCCJIeIOBAHUS JOKJIA/IBIBAIUCh U OOCYXAAINUCh HA IMATH MEXIyHApOIHBIX HAY4YHO-
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npakTudeckux KoHpepeHuusx: «CoBpeMEHHbIE HANpaBICHUS TEOPETUYECKUX U
npukiaaueix  uccienoanuit  "2013» (Opecca, wmapt 2013), «CoBpemeHHBIE
po0emMbl (DUITOJIOTHH W METOJUKHA TIPETOJaBaHUs S3BIKOB: BOIIPOCHI TEOPUH U
npaktukn» (Enadyra, HosiOpp 2013), «CoBpeMeHHbIE HANPABIEHUS TEOPETUUYECKUX U
NpHUKIAIHBIX ucciaenoBanuii *2014» (Onecca, mapt 2014), «European Conference on
Education and Applied Psychology» (Vienna, maii 2014), «I[IpukiaaHbie acIeKThl
COTIOCTABUTEIIbHON JMHTBUCTUKH: OOYYCHHE WHOCTPAHHOMY SI3BIKY C OTOpON Ha
ponHo# s361k» (Kazanb, HOsOph 2014). OCHOBHBIE MOJOKEHUSI PAOOTHI M3JI0KEHBI B
JEBITH MyOIuKausax (cM. Oubauorpaduio), 4eTblpe U3 KOTOPHIX BXOAT B IEPECUCHb
BAK P®.

O0beM U cTpyKTypa auccepramum. Jluccepranus COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
IJIaB C BBIBOJAAMHM K KaXJOW U3 HHUX, 3aKIloueHus, Oubmuorpaduu, Crucka
COKpalleHui, npuwioxenus. Oommit 00bem nuccepranuu — 196 crpanui.

OCHOBHOE COJAEP’)KAHUE PABOTbI

Bo BBeaennn 000CHOBBIBAETCSI aKTyalbHOCTh MCCIIEIOBAHUSA, OMPEACIIAIOTCS
€ro Leidb M 3aJaud, OOBEKT M MpPeIMEeT, MaTepual HMCCIECIOBaHUS, YKA3bIBAIOTCS
METO/bl HCCIEAOBAHMS, PACKPBIBAETCA €ro Hay4yHas HOBHM3HA, TEOpETUYECKas H
MPaKTUYECKasi 3HAYUMOCTb, (DOPMYIUPYIOTCS TOJOKEHHSI, BBIHOCUMBIE Ha 3aIUTY,
oTMeuaeTcs anpobaius padoThl.

B mepBoii riaBe «Teopernyeckue OCHOBBI HM3YYEHUS YCTOMYMBBIX
BBIPA)KEHHH PYCCKOI0 M AHIVIMICKOIO $I3bIKOB» OIPEACIAETCS CYLIHOCTb
YCTOWUYMBBIX BBIPAKEHWH, PpPAacCMaTPUBAIOTCS TOYKM 3pPEHUS YYEHBIX HA TaKHe
Pa3HOBUAHOCTH YCTOMUYMBBIX BBIP@XKEHUH, Kak MapeMuu, (pazeosorusmbl U
adopu3Mbl, a TaKK€ XapaKTEPU3YIOTCSI OCHOBHBIE aCHEKThl M3Y4YEHHS JaHHBIX
BBIPAKEHUN B PYCCKOM U QHTJIMHUCKOM SI3bIKAX.

B paznmene 1.1 mpeacrtaBiaeH 0030p HaydyHOW JUTEpATyphl MO BOIMpOCam
muddepeHrauy yCTOWYMBBIX BBIPAKEHUM, UX MECTa B SI3bIKOBOM KapTHHE MUpa.
Hccnenoarenun JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO HAIpaBJICHUSA (B.H. Tenus,
1O.C. Crenanos, H.JI. ApytionoBa, B.A. MacnoBa u Jp.) CYUTAIOT, UTO BOCHPUSITHE
MHpa HOCUTEJSIMU DPA3JIUYHBIX S3BIKOB MPETOMIISIETCS 3€PKaJIOM POJHOTO A3bIKa,
A3BIK PACCMATPHUBAETCS KaK COCTaBHAsl YaCTh KYJIbTYPhI, EPEXOASIIAs U3 TOKOJICHUS
B IIOKOJICHHE, KyJIbTypa BOCIPHUHUMAETCSI HHINBHIOM MOCPEACTBOM si3biKa. FIMeHHO
MO3TOMY S3BIK CHOCOOEH OTpaxaTh KyJbTypHO-HAIIMOHAJIBHOE CBOEOOpa3ue ero
HOocUTeNeW. JIMHIBHCTBI OTMEYAKOT, YTO B 3TOM aCIHEKTE IPEACTABISIET MHTEPEC
JUHTBOKYJIBTYpPHas CTOpPOHa HAlMOHAIBHOTO (OJIBKIOpA, Tak Kak 4Yepes
¢bpazeosornyeckue  €IUWHUIBI, TOCJIOBMIBI, TOTOBOPKM M  XapakTep HX
COCTABJISIFOLIIMX KOMIIOHEHTOB MOXXHO HM3y4YUTh UCTOPHIO M KYJIbTYpy Hapojaa. ITO
npuoOperaeT 0co0yl0 3HAYMMOCTh B CBA3M C TeM, 4TO adOpHUCTUYECKUM,
(dpa3eosornyeckuii M MapeMHOJIOTMYECKUM KOpIyC MpPEACTaBIseT cOoOOW dYacTb
A3BIKOBOM KapTUHBI MUPA.

B cBoem wuccnenoBaHuu Mbl oOpaliaeM BHUMaHHE Ha (Ppa3eosoru3Mel,
napeMuu (IIOCJIOBUIBI M TIOTOBOPKH), a Takke apopu3Mbl He(OIBKIOPHOTO
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IPOUCXOXK/ICHHUSA, KOTOPble 0OBbEIUHSIET B OJHY TPYIITY JJIA aHAllU3a — YCTOWYUBBIC
BBIPQXKEHUSI. YCTOMYMBBIE BBIPAXXEHUS MOHUMAIOTCS KaK JtOOble YCTOWYMBHIE U
BOCIIPOM3BOJMMBIE B S3bIKE W PEUYM B TOTOBOM BHJIE COYETAHUS CIOB, UMEIOIINE
dbopMmy mpemIoxkeHus Wi cloBocoudeTaHuss. OOBEeAUHSIOMUN MPU3HAK IS BCEX
MEPEUYUCIICHHBIX €JIMHUI] — YCTOWYMBOCTh. 3J€Ch MBI ONHUPAEMCSI Ha MHEHUE
H.H. Cemenenko, u3 KOTOpPOTo CJeIyeT, 4YTO «(ppa3eonorusmpl, MHapeMUUd H
ahopu3Mbl — 3TO PA3HOBHJIHOCTH YCTOWYHMBBIX BBIPOKCHHM, KaXKIas U3 KOTOPBIX
XapaKTepu3yeTcss  CBOMM  HAOOpPOM  CTPYKTYPHBIX,  CEMAaHTUYECKHX  H
byHKIMOHATBHBIX 0coOeHHOCTEH» [Anedupenko, Cemenenko 2009: 243]. To ects B
TPaJAUIIMOHHOM, C TOYKM 3PEHHSI aBTOPa, MOHUMAHUHM YCTOWYMBOCTH BBIPAKECHUS
MPOSIBJISIETCS. B TOM, YTO OHO (PMKCHUPYETCSI B CJIOBAape, a HE CO3/IaeTCA KaXIbld pa3
3aHOBO MO TPAMMATHUYECKHUM MPABUIIAM.

Paznensr 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3 mocBsIIeHBl KaKJI0W W3 BKJIIOYCHHBIX B II0OJIC
aHainu3a  Pa3HOBUJHOCTEM  yCTOMYMBBIX  BBIPAXKEHUH B OTHCIBHOCTH.
PaccmaTtpuBaroTcs B3MISAbI OTE€UECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX JIMHTBUCTOB HA MMAPEMUH,
¢dbpazeonoruzmbel U adopusMbl. [log TepMUHOM «napemusy pa3IUYHBIE YUYEHBIE
MOHUMAIOT adopU3Mbl HAPOJHOTO MPOUCXOXKJEHHS, TO €CTh TIOCIOBUIIBI U
noroBopku. IlocrnoBUIIBI W MOTOBOPKU, M3Yy4AIOTCS KaK JMHTBUCTUKOW, TaK U
(OTBKIIOPUCTUKOM, YaCTO aHAIMU3UPYIOTCA B TECHOM CBSI3M € (hpa3eosorM3MamHu.
JedbuHupys TOHSATHE TOCIOBHUIbI, POCCUHCKHE U 3apyOeKHBbIE€ JIUHTBUCTHI BO
MHOTIOM coiuaapHbl. OTMEUaeTcs, 4To pa3AesieHue MapeMHOJIOrMYeCKOro MaTepuana
Ha TIOCJIOBUIIBI W TIOTOBOPKH — Y/l OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB. 3apyOeiKHbIC
YUYE€HBbIE HE MPOBOJAT PA3rPAHUYECHUN MEXKIY 3TUMH KaHPAMH YCTHOT'O HapOJHOTO
TBOPYECTBA, M OMPEACISIFOT UX KaK «Proverbsy.

®pazeosoTu3Mbl, M0 MHEHUIO OOJBIITMHCTBA JIMHTBUCTOB, 00Jaal0T HEKUMHU
KpuTepusiMd. 1o  ¢dopMalibHas yCTOWYMBOCTh, TO €CThb HEBO3MOXHOCTb
MepeMEIICHUS UM UCKITIOYEHUS 2JIEMEHTOB (pa3bl, JTMOO U3MEHEHUSI €€ CTPYKTYPHI,
WHBIMU CJIOBaMHU 3TO CTPYKTypHas IEJIOCTHOCTh. CHHTaKCHuUecKas YCTOWYHMBOCTH
O0OBSICHSIETCSI KaK YCTOMYMBOCTh K IPaMMaTHUUYE€CKUM W3MEHEHMSIM, UYTO XapaKTEPHO
JUIT  OOBIUHBIX CJIOBOCOYETaHUM, TO €CTh TIpaMMaThuecKkas IIeJO0CTHOCTh. U
CEMaHTHYECKON YCTOMYMBOCThH YKa3bIBa€T HAa TO, UYTO 3HAauUeHHE (Ppazeosorusma He
SIBJISIETCS CYMMapHBIM 3HAYEHUEM €TI0 KOMIIOHEHTHBIX COCTABJISIFOIIMX, YTO O3HAYAET
1IEJIOCTHOCTh 3HadeHus. Bcrien 3a ompeaeneHus MM OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
JUHTBUCTOB, MBI 3aKJIFOYAaeM cieayromiee: Gpa3eoioru3Mbl U UIUOMBI SBIISIOT COOOM
CUHOHUMHUYHBIC (DEHOMEHBI, KOTOPHIM CBOWCTBEHHBI CTPYKTypHas, rpaMMaTHYeCKas
LEJIOCTHOCTh, @ TAKXKE LIEJIOCTHOCTh CAMOCTOSITEILHOTO 3HAUYECHUS, HE SIBJISIOLIETOCS
CYMMOW 3HAQYEHHUW BXOIAIIMX B HMX COCTAB 3JEMEHTOB. YacTo HE mnepeBOSITCSA
JIOCJIOBHO HA IPYTOU SA3BIK.

Tunomorust adopu3mMoB  AOCTaTOYHO pasHooOpasHa. [lo  pazmuuHBIM
HUCTOYHUKAM 3TO TIOCIOBHIII W TIOTOBOPKH ((POJBKIOPHOE IIPOUCXOXKICHUE),
aBTOpckue aQopusmbl, TuTEpaTypHbie ahopu3Mbl 6€3 UMEHU aBTOpa, MakCUMBIL. [Tpu
BbIsIBJICHUU AuQdepeHnaibHbIX TPU3HAKOB aopu3Ma MHOTME YYEHBbIE HA3bIBAIOT
KpPaTKOCTh, JTAKOHUYHOCTb, MAPaJOKCATBbHOCTh, OPUTMHAIBHOCTh, OTTOYEHHOCTh. B
HacTosie pabore adopu3M TMPEACTABIEH KaK BbICKAa3bIBAHUE OIPEAEICHHOIO
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aBTOpa, UMEIOIIEe XapaKTep CaMOCTOSTENIbHOIO U3pedYeHHs, o0Jaaroliee
YCTOMYMBOCTHIO, JAKOHUYHOM, OTTOUEHHOHN (hOPMOH, ¥ TITyOOKUM CMBICTIOM.

B pasmene 1.2 paccMaTpuBalOTCs OCHOBHBIC HAIMpaBICHUS B W3YYCHUU
YCTOWYMBBIX BBIPAXKEHUN, MECTO B CHCTEME YCTOMYMBBIX EIWHHUI] PYCCKUX H
AHTJIMACKUX TMapeMuid, (pa3eoqorn3MoB W adoOpU3MOB, TOIXOIbI K H3YUCHUIO
YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUN PYCCKUX M AQHIVIMMCKUX MCCIEIOBATENEH, a TaKkKe WU
pa3nuuue B3MVISIAOB YYEHBIX HA TO, YTO HMMEHHO CYUTATh YCTOWYHBBIMU
BBIPAXKEHUSIMHU.

Paznensr 1.3 u 1.4 mocesmieHsl aHaau3y pabOT JMHTBUCTOB, HM3YyYaBIIHUX
MHTEJUIEKTYaJbHyI0 c(epy deloBeka MO0 KOHILENT <«OKEHIIMHA», YCTONYMBBIC
BBIPAKEHUS C <OKECHCKOW» CEMAaHTUKOW, MPOSBICHUE TIE€HIEPHBIX CTEPTEOTUIIOB B
A3bIKE HA Pa3JIMYHbIX IPUMEpPaX.

Takue KOHLEMNTHI, KaK «yM», «TIYMOCTb» M Jp. MPUOOPETArOT BCEOOIIYIO
LIEHHOCTh W BBI3bIBAIOT MPUCTAIBHBIA MHTEPEC B JIMHIBUCTUYECKOM IUIaHe. Jla w
BOIIPOC AHTPOIOJIOTUYECKON HAIPABICHHOCTH YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUU B SI3BIKE, B
nmocjegHee BpeMsl OCTaeTcsl akTyaldbHbIM. HaydHbie paOoThl, MOCBSIIEHHBIC
WHTEJUIEKTY, CTPOATCS B OCHOBHOM Ha MaTepuaje JIEKCUKH, CEMAaHTUKH, OTACIIbHBIX
napemMuii 1 (ppazeosaoru3smMoB, OTOOpPaHHBIX Ha OCHOBE OOIIMX NPHU3HAKOB WM
00bEeKTUBUpPYEMO MU MHPoOpManu. MaTepuansl AJisi UCCIETOBAHUS OTINYAIOTCS
3aMETHBIM MHOTO00pa3ueM.

Bo Bropoil riaBe «J/lekCMKO-ceMaHTHYeCKOe ONHMCAHHE YCTOMYMBBIX
BbIpasKeHHUii, 0003HAYAIONIUX KEHCKHUIl MHTE/IEKT, B PYCCKOM U AHIJIMICKOM
SI3bIKAX) OIPEICISIETCA TMOHATHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYIIL, OIUCBHIBAKOTCS
JEKCUYECKHEe W  CEMaHTUYECKHE€ OCOOCHHOCTH  YCTOMYMBBIX  BBIpAKCHHH,
0003HAYAIOMIUX KEHCKUNW HHTEIUIEKT B COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX, BBIICISIOTCA
MEHTAJIbHBIEC PU3HAKU JAHHBIX BHIPAKCHUIA.

Paznen 2.1 mocsimieH AeQUHUPOBAHUIO TOHSATHUN JIEKCHMKO-CEMAaHTHYECKas
rpynna, JeKCHUeCKoe MoJjie, a TaKkKe JIEKCHYECKUM U CEMaHTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM
YCTOWYUBBIX BbIpaXKEHUN, O003HAUAIONIUX KEHCKUU HHTEIUIEKT, U MEHTaJbHbIM
MPU3HAKAM YKA3aHHBIX BBIPAKCHUU.

B miane cuctreMHOro MCCieqOBaHUS M ONMMCAHMS YCTOWMYMBBIX BBIPAXKEHHI
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO M aHIVIMMCKOTO S3BIKOB HauOojee IMepCleKTHBHBIM
MOJXOJA0M MOKHO Ha3BaTh BBISBIICHUE WM AHAJIU3 OMNPEACICHHBIX MUKPOTPYII
CJI0BApsl, KOTOPHIE MOXXHO UMEHOBATh JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUMU IpynIamMu. HIiieHsl
JAHHBIX TPyNN 0003HAYAIOT CXOIHBIC SIBIICHUS OJHOW W TOW KE MPeaMETHO-
MOHATHHHOW  cdepbl  JAEHCTBUTEIBHOCTH. IlepBoodepenHBIM  OMpeelICHHEM
CEMAaHTHUKHA CUYMTAETCAd «HaykKa O 3HaueHum». Tak, «3HAYUMOCTh, WJIH
CEMaHTUYHOCTh, OOBIYHO CYHTACTCS OJHUM K3 OIPEICNISIONINX CBOWCTB S3BIKA»
[JTaiton3 2003: 27]. HekoTopsle MCClIeIOBATEIN BBIACISIOT TEMAaTHUYECKUE TPYIIIHI,
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHE TpYMNIbl (MapaiurMbl), MOJs, psabl U ap. B Hamem
NOHUMAHHUH JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE TPYIIbI — 3TO TPYNIbl JEKCHUYECKUX €IUHUILI,
00bEMHEHHBIE OOUIMM CEMaHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, TO €CTh OTHOIICHUS MEXKIY
TaKUMH €IMHUIIAMU [TOKA3bIBAKOT UX NPUHAJICKHOCTh K ONIPEACIICHHON TEME.
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Hanee B pasznmene 2.1.1 HaMu TPOBEAECH aHANW3 YCTOWMYMBBIX BBIPAKEHUU
BBIODAHHOTO TOJIA C TOYKM 3pEHHUsl JIGKCHYECKOM cocTaBisiomieil. 3aech
paccMaTpUBAETCA IJIACT YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUN PYCCKOTO U aHTJIMMCKOTO S3BIKOB,
00bEIMHEHHBIX COTJIACHO CJIOBECHOMY KOMIIOHEHTY B JIEKCHUECKOE TOJIE <GKEHCKUIM
UHTEIJIEKT». B cocTaBe JaHHOTO JIEKCHMYECKOTO TOJII BBIJEIEHBI JIEKCUKO-
cemanTnueckue rpynnsl: «Kenmunay, «Wms cobctBenHoe», «Mertadopuueckue
HAaMEHOBAaHMS JHI| JKeHCKoro mnona». B cBowo ouepens JICIT «Kennmna»
MO/Ipa3/ieisieTcs Ha JIEKCUKO-ceManTnyeckue noarpymsl (nanee JICIT): « ATpuOyTsl
JIUI[ SKEHCKOTO TI0JIa», «XapaKTepUCTUKA JIUI[ >KEHCKOTOo mojia» u «PojcTBeHHBIE
OTHOUICHUS.

JCI' «’Kenmuna». OOmree xommuectso eauuuil ganHoil JICIT cocrasisieT
993, cpenu Hux 509 pycckux u 467 aHTIIMICKAX YCTOMYUBBIX BbIpaxeHU. Po1oBbIM
cioBoM pannHoi JICI sBiseTcst ciioBo orcenwuna / woman, female: y obwiknosennoii
HCEHWUHBL YMA CMOJILKO, CKOJIbKO Y KYPUYbl, A  HEOObIKHOBEHHOU — CKOJILKO Y 08YX
[Boprcos 2009: 32]; a Wise woman is one who has a great
deal to say and remains silent (Mympas >keHIIMHAa Ta, YTO MOXKET MHOIO YEro
ckazaTh, HO MouuT) [American Proverbs 1998: 88].

BunoBoii nexcemoit B ganHo# JICT MOXKHO cuuTaTh JIeKCeMy «orcena / Wifey:
ocena ne ymua — oomy npopyxa [Huxurtunal]; the cunning wife makes her husband
her apron (xutpas >xeHa My>ka 1oj1 cBoi HpaB BesieT) [ConoBreBa 2014: 343].

B xone ananuza Oplia Takke BBISIBJICHA BUAOBAs JIEKCeMa «Oaba»: enynas baba
u necmy moaumcsa [BCPIT Moxkuenko 2010: 27]; 6abe xoms xon na 2onoge meuiu
[Pycckuit napon 2007: 73]; 6abvu ymer pazopsiom domst [Pycckuii mHapox 2007: 73];
baba, wmo mewok: umo noaoxcuuib, mo u necem [dams 1996, T. 1: 65].

[ToMmuMo  yKa3aHHBIX  JIGKCEM, Mbl CTOJKHYJIUCh C  JIOCTATOYHBIM
pasHooOpa3reM BUIOBBIX CEM, YTO IO3BOJIMJIO BBIWICHHUTH B coctaBe naHHou JICT
caenyrommue JICIT:

- ATpuOyTHI JIUII )KEHCKOTO Moja. B kauecTBe aTpuOyTOB JIMI )KEHCKOTO Ioja
BBICTYMAIOT JIEKCEMBIL: «KOCA», «KYOpU», «niamvey», «Kkpacoma» W Jp.. Kpacoma 0o
senya, a ym — 0o konya [BCPII Moxkuenko 2010: 450]; 6 dorcom naamwe, oa 6
kopomkom pazyme [[dams 2002, T. 1. 425]; beauty and folly are old companions
(kpacota u Oe3ymue — crapeie ToBapuiu) [Sayings Usual and Unusual 2007: 49;
Wisdom through the ages 2004: 32]; long of hair and short of brains (Bosioc mouor,
na ym kopoTok) [BPADC]. B manHo# rpymme Takke MPUCYTCTBYET KaK CpaBHCHHE
KEHCKOTO yMa C aTpuOyTaMH >KEHCKOW paboOThl, TaK M METa(pOPUUECKUNA MEPEHOC:
badbuilt ym — 6abbe KOpoMbICIO: U Kpueo, u 3apyoucmo, u Ha oba konwya [Pycckwuii
Hapox 2007: 73]. V3 aHMIOS3bIYHBIX MPUMEPOB MOXHO BBIICIHATH: Woman at her
housework: that’s what women are for (;keHIuHa B 1OMAIIHUX I€IaX — BOT IS 4€r0
Hy)kHa >keHmuHa) [American Proverbs 1998: 85]. KomudecTtBo ycTOHYMBBIX
BBIPDAKEHUI JaHHOW MOIArPYNIbl COCTaBisieT 27 €IMHMI] B PYCCKOM M 8 — B
AHTJIUKACKOM SI3bIKE.

- XapaxkTepucTuKa Jull XeHCKoro mosa. OcHoBHbIMU cemamu gaHHou JICII
SIBIISIIOTCS «2nynast, oypa / stupid, fool», «ymnas / wise», «uzmenuusas / changeable
U JIP.. HA NPU2OHCYIO0 OUBUCs, Ha pasymHou dcenucs [Hukutunal; oypa oypou [CPC
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1996: 62]; oypa nabumas [CDPC 1996: 62]; changeable, as a weathercock
(n3menumnBa, kxak ¢urrorep) [LlIntora, bpycaukuna 2003: 31]; as light as a butterfly
(;rerkombIciieHHAs, kKak 0abouka) [Kynun 1984: 117]; a wise woman is twice a fool
(Mmynpass xeHmmHa Tiyna BaBodHe) [American Proverbs 1998: 85]. OGmiee
konuuecTBo eauHul JaHHoil JICII — 61, cpenn Hux 37 pycckux U 24 aHTIIMKACKUX
YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUSI.

- PoncrBennbie oTHOmIEHWs. B JaHHOW NOATPYIIE BBIIEICHBI CIEAYIOIINAEC
JIEKCEMBI: «KyMay, «TEIIa», «CBEKPOBBbY», «I0Ub», KHEBECTKa». Y Ka3aHHBIC JICKCEMBI
BCTPEUAIOTCS TOJIBKO B PYCCKOS3BIYHOM MaTepuaie: KyMywKd, Kyma, Kynu cebe yma
— 0a na ceou oenexcku [ComobeBa 2014: 351]; y mewu cemv namuuy na neodene
[Pycckuit Hapona 2007: 73]; nycme 6b1 Hegecmka u 0ypa, moibKo Obl 020Hb NOPAHbULE
oyaa [ConoBbeBa 2014: 352]. KoauuecTBO TNpEACTaBICHHBIX YCTOHYHMBBIX
BBIPAKEHUM B PYCCKOM SI3bIKE€ cOCTaBisieT 41 enuHMIly, B aHTJIMHACKOM SI3BIKE OHU
OTCYTCTBYIOT.

JICT" «Ams codcTBenHoe». B mannoin JICI' B kauecTBE pOIOBOM JIEKCEMBI
MOXET BBICTYNaTh JIF0OO€ KEHCKOEe MMsI COOCTBEHHOE: genuxka Dedopa, oa dypa, a
Hean man, oa yoan [BCPII Mokuenko 2010: 942; Hagenb-UYepHoBa 2011: 225].
®pazeooru3Mbl JaHHOW TPYIIBI 03HAYAIOT HE OJHY KOHKPETHYIO JKEHIIUHY, a BCEX
JIUIL KEHCKOTO T0JIa, TO €CTh OHU MOTYT OBITh YNOTPEOJCHBI B OTHOIIEHUU JIFOOOM
KEHIIMHBI 0€3 M3MEHEHUsI B MCIOJIb30BAHUM UMEHU: OecnonoenHas Apuma (Apuna
becnonoennas) [bupux 1999: 32]; kax ymnas Mawa [COC: 63; bupux 2005: 424];
cmbicaum kax Axcunvsi 6 anenvcunax [bupux 2005: 20]; Dumb Dora [Kynun 1984:
223] (mocn. Hemas Jlopa — riymas aeBymika, aypa); giddy Gertie [tam sxe: 223]
(mocn. nerkombicieHHas ['eptu — dokHyTas ['eptu, riuynas skeHiuHa); dizzy Lizzie
[Tam sxe: 223] (mocn. rojoBoKpykuTenbHas JIM3U — JIETKOMBICICHHAS JKCHIIUHA).
KomnuectBo Bboipaxenuit nanHoid JICIT B pycckoM s3bIKe€ COCTaBisgeT 23, B
aHruiickoM — 10 equHwmII.

JICT" «MeTadopudeckue HaMMEHOBAHUSA JIMIL KEHCKOI0 1M0J1a». B nanHoun
JICT" mpencraBisieTcsi IOCTATOYHO CJOKHBIM BBISIBUTH POJIOBOE CJIOBO, TaK KaK IS
MeTahOpUIECKOTo MEepeHoca MOTYT HCIOJb30BaThCS Pa3IUdYHBIC 00pa3bl, KOTOPHIC
OBLTH KJIaCCU(UIIUPOBAHBI B CIICTYIOIINE TPYIIITHL:

- TOMaIlTHHE KUBOTHBIC (MHOTJAa OHU 3aMCHSIOT CaMy JICKCEMY «OKCHIIMHAY, a
uHorna (QopmupyroT oOpa3zHoe cpaBHeHue). lIpucyrcTBue JeKCeM-300HMMOB
XapaKTEPHO JUIsl PYCCKOTO SI3bIKA, AHTJIMACKOMY € ATO HE CBOMCTBEHHO, MOTOMY
pUMEPBI HOCIT €AMHUYHBIN xapaktep (Ymuuya xax necmpas kypuya [X0oaMaHCKHX
1999: 217]; kypuya cocouem, a nemyx moruum [Pycckuit Hapon 2007: 74]; suana 6
Haceoka, ysnaem u coceoka [ConoBbeBa 2014: 339]; saraamosa ocauya [bupux
1999: 424]; enynas kax eanaamosa ociuya, npoct. [bupux 2005: 502]; eryna xax
eycoins [KBecenesuu 2000: 24; Hlaapun 2003: 31]; it's a sad house where the hen
crows louder than the cock (mewanen mom, rae Kypuia KpUYUT TpOMYE, YEM TMETYX)
(kypuIa — *KeHIuHa, netyx — myxunna) [Dictionary of proverbs 2006: 277]);

- HEe3HaKOMOe M Hegocsraemoe (kpyena auyom kax enynas ayha [bupux 1999:
351]; women are as wavering as the wind (>KeHIIUHBI CTOJb K€ MEPEMEHYUBBI Kak
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Betep) [Browning 1952: 445]; a woman’s mind and wind change oft (ym »keHIIUHBI 1
BeTep yacTo u3MeHstores) [Browning 1952: 444]);

- OubOneiickue wm MuDOIOTHUESCKHEe O00pas3bl. XapaKTepHBI TOJBKO JIJIs
PYCCKOTO sI3bIKa M TIPEJICTaBICHBI TAKUMH KOMITOHEHTaMH, Kak «BajlaaMmoBa ociiiiay
(enynas xax Banaamosa ocauya [bupux 2005: 502]), «pedbpo» (om nawezo pebpa
Ham He xcoams doopa (pedpo — xenmmua) [[lans 1996: 67]);

- HEOJyIICBIICHHBIC 00pa3bl (nepexamu-none — 6adbuu ym [Pycckuit Hapon
2007: 73]; orcencrue ymor — umo mamapckue cymul [Pycckmii Hapoa 2007: 73]; long
hair and short wit (Bosoc mosor, na ym kopotok) [VAPC: 1520131]; blue stocking
(cunuii aynokx) [NPED 2000: 147]).

KommuecTtBo eaunmi gannoit JICIT cocrapnser 68 equHUII B pyCCKOM SI3BIKE U
23 enUHUILBI B aHTJIMIUCKOM SI3BIKE.

Hamu BbIIeNIEHBI JIGKCEMBI, YaCTO UCTIOIb3yeMble ISl 0003HAYCHHUSI )KCHIITUHBI
B BBIPOKEHUSX, 0003HAYAIONINX )KCHCKUI HHTEIUICKT. B pycCKOM s3bIKe HaHOOJIIbITIee
KOJIUYECTBO COCTABJISIIOT JIEKCEMBI: «KeHImuHa (keHckuit)» — 197 (32,8 %), «baba
(0abwmit)» — 176 (29,4 %). CpenHeit 4aCTOTHOCTBIO 001aIAI0T JIGKCEMBI «KeHa» — 56
(9,4 %), m aekceMbl, 0003HAYAIOIINE JPYTHE POJCTBEHHBIC OTHOMICHUS («Kymay,
«remia», «cBekpoBb» u np.) — 41 (6,9 %), a TakKe JEKCEeMBI-300HUMBI («KypHUIIa;
«OCJIHIIa»; «TYCHIHS»; «oBIa» U 1p.) — 38 (6,3 %). Peako ynorpednstoTcs JTeKCeMbI
«mama (mamckui)» — 1 (0,1%), u «ona (ee)» — 2 (0,3 %). [IpumeyareneH ¢axt, 4To
JUTSL QHTJIOSI3BIYHOM HApOJHOM MYAPOCTH HE CBOWCTBEHHO Takoe pa3zHooOpasue
aekceM. OOIIEYTOTPEOUTEILHBIMUA 3/IeCh MOXHO Ha3BaTh «woman (woman’s)y,
pexe «femaley» — 425 (85,1 %). Bce ocranbHbIe JEKCEMbI TPEACTABICHBI TOBOJIBHO
CKY/JIHO.

Pazmen 2.1.2 TOCBSIIIIEH CEMAHTHYECKHMM OCOOCHHOCTSAM aHAJIU3UPYEMbBIX
YCTOMYUBBIX BbIpaKEHUM. JIEKCHUECKOE TOJIE «OKEHCKUU MHTEIUICKT MPEACTACT KaK
CIOXXKHOe oOpa3zoBaHue, BKIOdJaromee B ceds 0asoBeie JICIT m cemaHTHYECKHE
COOTHOIIICHHS], JIeXKAIIHE B OCHOBE BHYTPEHHEN (POPMBI BBIPAKEHUM:

- UHTEIICKT JKCHIIWHBI — ¢¢ Kpacota (kpacoma — 00 éenya, a ym — 00 KOHYa
[ECPIT Mokuenko 2010: 450]; kpacasuya 6e3 yma umo xouwenex b6e3 oenee [BCPIT
Moxkuenko 2010: 449]; ecru 6ce 6ydym sicenumspcsi Ha YMHbIX, MO YMO e 0elambp C
kpacusvimu? (J1. Pynprit) [ComoseBa 2014: 351]; a poor beauty finds more lovers
than husbands (mycras kpacora 4aile HaxXOIUT JIFOOOBHHUKOB, HEXKEIH MYIKEH)
[Sayings Usual and Unusual 2007: 16]; the beauty of the man is in his intelligence
and the intelligence of the woman is in her beauty (kpacora My4YuHBI B €ro yme, yM
’KEHINUHBI B ee Kpacore) [Sayings Usual and Unusual 2007: 17]);

- MHTEJUICKT XCHIIUHBI — €€ HEMOCTOSHCTBO, M3MEHYMBOCTEL (Y Oabwvl cemb
namuuy Ha neoene [Pycckuit napon 2007: 74]; noxa 6aba ¢ newu remum, cemvoecsm
cemb Oym nepedymaem [Hamp 1996: 66]; a woman’s mind is always mutable
(>KeHCKHit yM BCeTIa M3MCHYHB) [Dent 1984: 749];
women are as wavering as the wind  (okeHIIMHBI ~ TMEepeMEHYMBBI, KaKk  BETEp)
[Browning 1952: 444; Preaching proverbs 1996: 89]);

- MHTEJUIEKT XCHIUHBI — HEJIOTHYHOCTh €€ pa3MbIlUIeHUl (6cnomuuia babda
ceoti desumnux [BCPIT Moxkuenko 2010: 27]; saying “no” a woman shakes her head
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lengthwise (roBopst «HeT», *KeHIIMHA KuBaeT royioBoi) [American Proverbs 1998:
67]; « man is a person who will pay two dollars for a one-dollar item he wants. A
woman will pay one dollar for a two-dollar item she doesn’t want (W. Binger)
(My>XK4MHa 3aruUTaTAT JIBa JOJUIapa 3a HYXKHYIO €My BeElllb, IIEHOW B OAWH J0JuIap;
KCHIMHA KYIHT 33 OJIMH JOJUIap HeHY)KHYIO €il Belllb, IIcHa KOTOPOU J1Ba J0JuIapa)
[ConoBreBa 2014: 340]);

- MHTEIUICKT KCHIIUHBI — €€ 3araJloYHOCTb (mpu 6ewju crodicHee ce2o NOHAMD:
pazym oiceHwunvl, pabomy nuen u uepy npu6os [KEeHIHMHBI — TIOCIOBUIIH,
noroBopku]; women are made to be loved, not understood (>keHIIMHBI CO3aHBI AJIs
Toro, uroObl ux jgro0wad, a He monumanu) (O. Wilde) [The Guinness Book of
Poisonous Quotes 1993: 327]);

- MHTEJUICKT KCHIIMHBI — €€ SMOIMOHAIBHOCTE (Obaba, umo 2opuwok: umo Hu
eneti — ece xkunum [BCPIT Mokuenko 2010: 28]; women laugh when they can and
weep when they will (keHIMHBI cMEIOTCS, KOrjla MOTYT M ILIadyT, KOTJa UM
B3aymaetcs) [Sayings Usual and Unusual 2007: 277]);

- HMHTEJUICKT JKCHINWHBI — e¢ HeaJeKBaTHOe MoBeacHue (exara kyma, Oa
neseoomo kyoa [BCPIT Moxkuenko 2010: 61]; tell a woman she is fair, and she will
soon turn a fool (ckaxkwure >KeHIIMHE, YTO OHA TpaBa M BCKOPE OHA MOTIIYIICET)
[VAPC: 237125]);

- UHTEJUIEKT JKCHIIUHBI — €€ WHGAHTWIBHOCTh (JiceHcKuit ym — ym
ungpanmunvnoni [Temus 1996: 268]; fools and little dogs are ladies' play fellows
(mypauku u HeOousbIMe cobauku — JAPy3bs keHImuWHBI) [American Proverbs 1998:
63]);

- UHTEJUICKT JKCHIIUHBI — €€ HeCAEPKaHHOCTh (OONTIMBOCTD) (He Jcoem baba
cnpoca, cama 6ce ckadxcem [Hanw 2002, T. 1: 1276]; 6abuii pom ne 3amkuewsb Hu
nupocom, nu pykasuyeti [BCPIT Moxkuenko 2010: 28]; a woman never holds her
tongue (keHIMHA HUKOTJIA HE JICPXKUT s3bIK 3a 3yOamu) [Early American Proverbs
1980: 494]; where women and geese are there is no lack of noise (ram, rae ectb
KCHIIIMHBI ¥ T'YCH, Bcera mrymao) [American Proverbs 1998: 89]);

- HHTEIUIEKT KCHIIUHBI — €€ U3BOPOTIMBOCTH (V Oabwvl cemboecssim 08e yeepmKi
6 Oenwv [Pycckuit mHapoa 2007: 73]; a woman is never without an excuse (y >KeHIIUHBI
BCera HaayTcst otroBopku) [Dent 1984: 747]);

- MHTEJUIEKT JKCHIIUHBI — €€ XUTPOCTh (IyKasou 6adwvl u 6 cmyne He ymoadeutb
[[Tans 2002, T. 1: 75]; (as) cunning, as a fox (xutpas, kak jwuca) [[lIuToBa,
Bbpycuukuna 2003: 57]);

- UHTEJUICKT JKCHIIUHBI — €€ PACTOUUTEIIBHOCTh (6abbu ymbl pazopsom 0oMbl
[[Tans 2002, T. 1: 75]; children, chickens and women have never enough (metsm,
IBIIIATAM | JKEHIIIMHAM Bceraa Majio) [American Proverbs 1998: 69]);

- UHTEJUICKT JKCHIIUHBI — €€ 00pa3oBaHHOCTH (crasa boey, umo On cozdan Esy
He u3 moszeosoul kocmouxku (I'. Mankun) [ConoBbeBa 2014: 352]; ymuasn swcena, xax
nuwemy cyma [BCPIT Moxkuenko 2010: 338]; a wise woman is twice a fool (mymapast
KCHINMHA TiIyma BaBoitHe) [American Proverbs 1998: 85]);

- UWHTEJUIEKT JKCHIIWHBI — €€ IDKUBOCTh (JiceHwuHa obmanem camoe
scesuosauee oxo (O.M. JloctoeBckuit) [IlensikoB 1999: 334]; owcena nvcmum —
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auxoe muicaum [BCPII Moxkuenko 2010: 336]; women are deceptive (sKeHIIUHBI
obmanumBel) [American Proverbs 1998: 85]);

- HHTEJUTICKT JKEHIIIMHBI — €€ YIPSIMCTBO (o/ceHcKull 00biuail — He Mblmbem, mak
kamanvem [BCPIT Mokuenko 2010: 615]; a woman does that which is forbidden her
(>KeHIIMHA JeaeT To, uTo e 3anpeiieno) [Dent 1984: 746]);

- MHTEJUIEKT JKCHIIHUHBI — €€ CaMOJOBOJLCTBO (Oonbuuuncmeo nooeil nodsim
Jlecms  8cieocmeue CKpOMHO20 MHEHUsi 0 cebe, OONbUIUHCMBO JHCEHWUH — NO
npomusononoxcrou npudune (J. CBudt) [HuuunmopoBuu 1998: 729]; a woman
without a man is like a fish without a bicycle (;xeniuaa 0e3 My>K4YHHBI YTO phIOa O€3
Besocunena) [Dictionary of Proverbs 2005: 367];);

- MHTEJUICKT KCHIIMHBI — €€ POJI 3aHATHH (mbl yuu dcenuxa wu eapums, 0a Ha
ynoJnosHuke euiell oasums (TOBOPST JieBKe, KoTopas ymHu4aer) [ConoBreBa 2014:
352]; 6abe mecmo, 20e mecam mecmo [BCPII Mokuenko 2010: 28]; woman at her
housework: that’s what women are for (;keHIIHHBI CO3AaHBI TOJIBKO IS paOOTHI 110
nomy) [American Proverbs 1998: 85]);

- HHTEJUICKT KCHIIUHBI — €€ TIYIOCTh (6abe xomw xon na conose mewiu [BCPIT
Moxkwuenko 2010: 28; Pycckuii Hapox 2007: 73]; men have many faults, poor women
have but two, there’s nothing right they say and nothing right they do (y myxuun
MHOTO HEJOCTAaTKOB, y OCIHBIX JKCHIIMH BCEr0 JBa — OHH HUYET0 HE TOBOPST
MPaBUIILHO M HUYETO He JenaroT BepHo) [ConoBbeBa 2014: 336]);

- WHTCJUICKT JKCHIMMHBI — €€ HMHTYHIUs (Jeeka Huueeo He 3Haem, a 6ce
pazymeem [BCPIT Moxkuenko 2010: 27; Tans 2002, T. 1: 391]; take the first advice of
a woman and not the second (cienyii mepBoMy COBETY JKEHIIHMHBI, HO HE BTOPOMY)
[Dent 1984: 748]);

- WHTEJUICKT JKCHIIMHBI — €€ JOTQIIINBOCTD (JCeHCKUull yM 002a0au8 U Ha
8CAKUE XUMPOCMU NOBADIUB, 8 MO JHCe 8peMsi OH PA3YMeH U CNOKOEH U BCAYECKOU
noxeanwt docmoun [Hukutunal; @ woman's wit is a help (ocrpoymue sxeHIIUHBI —
nomors) [Sayings usual and unusual 2007: 81]);

- MHTEJUICKT JKCHIIMHBI — €€ IETKOCTh (20e camana e cmodcem, myoa 6ady
noutem [Jams 1996, T. 1: 68]; women will have the last word (3a >xeHmuHOi#
nocneanee ciaoBo) [Dictionary of proverbs 2005: 644]);

- UHTEJUICKT JKCHIIUHBI — €€ PAa3yMHOCTbh (JCEHCKUlLl pa3ym siceH, Olsi Kpugobl
onacen [Hukutuna));

- MHTEJUICKT >KCHIIUHBI — €€ MYIPOCTb (JHCEeHCKAsE MyOpOCHb — YMY GepulUHa
[Huxutuna]; @ woman has an eye more than a man (>keHCKui IJ1a3 IHUpe MY»KCKOT0)
[Sayings Usual and Unusual 2007: 92]);

- MHTEJUIEKT JKEHINUHBI — ee Ao0poaetens (the best furniture in the house is a
virtuous woman (y4mimii aTpuOyT B JoMe — ao0poaeTenbHast keHmuHa) [Christy
1998: 448]).

Haubosee MHOTOYHCIICHHYIO TPYMIy OOpa3ylOT YCTOHYHMBBIC BBIPAKCHHS,
OTHOCSIIIMECS K THITy COOTHOIICHHH «HHTEUICKT JKCHITUHBI — €€ TJIYIIOCTh», YTO
coctaBisier 178 eaunun (29,7%) B pycckom sa3pike u 98 emunun (19,6%) B
aHTTIUIICKOM; a TaKXKe «MHTEJUICKT JKEHIIUHBI — €€ HEeCACPKAHHOCTh, OO TIIMBOCTHY,
yT0 coctasiser 67 enunuil (11,2%) B pycckom si3bike v 107 (21,4%) B aHTIIHICKOM.
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OTmedaeTcsi OTCYTCTBHE CEMaHTHYECKOW TPYIIBI «Pa3yMHOCTh» B aHTIIMHACKOM
SI3BIKE.

Paznen 2.1.3 mocBsiieH MEHTAJIbHBIM NPU3HAKAM YCTOWYMBBIX BBIPAXKECHUM,
0003HAYAIOMNX KEHCKUA WHTEIIEKT. CeMaHTUYeCKOe ONMHCaHUE IMPEAroaraet
paszejieHue MaTepralia Ha JBa TOJIOCA. «YM» W «TIYMOCTh», YTO Mbl UMEHYEM
MEHTAJbHBIMH TPU3HAKAMH BBIPAKCHHUM, O0003HAYAIOMIMX >KCHCKAW WHTEIUICKT.
AHanmM3 TaHHBIX MEHTAJBHBIX MPU3HAKOB TOKA3aJl, 4TO:

- B O000MX U3 COIOCTaBISEMBIX S3BIKOB KCHIIMHAM HWMIUTAIUPYETCS
HECTIOCOOHOCTH MBICIUTH PAIlMOHATIFHO, a HAIMYUE «OKEHCKOTO YMay HEKCHCTBECHHO
Y HETUITUYHO;

- B 000MX s3bIKaX NMpU3HAK «yM / Wity peamusyercs uepe3 COueTacMOCTHBIC
npu3Haku «uHTyuiws / intuitiony, «uucTHHKT / instincty, «vyapocts / wisdomy,
«morammBocTh / shrewdnessy, a He «untemwtekT / intellecty, B To Bpems, kak BbIOOp
COYCTAEMOCTHBIX TPU3HAKOB NMpPU aKTyalu3alliu Tpu3HaKa «riaymnocts / stupidity»
JOCTaTOYHO Pa3HOOOpa3eH: «HEMOCTOSHCTBO /  inconstancy», «HEIOru4HOCTh /
illogicality», «cnaboymue / stupidity», «ympsmctBo / obstinacy», «xutpocts / ruse» u
ap. 37eCh OTMEYAeTCs, YTO COYETAEMOCTHBIA MPHU3HAK «IIPO3OPIMBOCTHY BBIJCICH
TOJIBKO B PYCCKOM SI3BIKE, B AaHTITUHCKOM K€ HE MPE/ICTABIICH;

- BRIp@KEHHUS 000HX SI3BIKOB, TOBOPSIIUE O HATMYHUH )KEHCKOTO yMa, HE BCeraa
HECyT B ce0Oe MOJIOKHTEIbHYI0 OlleHKY daHHoro seiienus (blue stocking),a Takxke
OTpa)XaroT TPEUMYIIECTBEHHO OTPUIIATENIbHBIE YEpPThl JKEHCKOTO yMa M Te
YMCTBEHHBIE Ka4yeCTBa, KOTOpPHIE TPATUIIMOHHO CUUTAIOTCS TUIUYHO KEHCKUMH
(JIETKOMBICJIEHHOCTb, TH()AHTUIILHOCTH, UMITYJIbCUBHOCTB ).

Hanee B pazzaene 2.2 (a Takxke 6ojee nmoApoOHO B pazaenax 2.2.1, 2.2.2, 2.2.3)
MaTepHuas UCCIEAYETCsl C TOUYKU 3PEHHSI OLIEHOYHOCTU. UeIOBEeK caM CO3/1aeT OIEHKH,
Kak Obl HAKJIaJbIBAET KaKMe-JIN0O IMITaMITbl Ha BCE TO, YTO Mo3HaeT. Ha cyObekTHBHO-
IIEHHOCTHBIM XapaKTep OIIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA YKa3bIBAIOT TaKUE YYCHBIE Kak
B.H. Tenmusa, H.J. ApytronoBa, A.B.Kyaun wu 1p. OuneHouHbI Xapakrtep
YEJIOBEUECKOT0 TMO3HAHMUS IMOAYCPKUBACTCS TAKUMH  HCCIIEIOBATEIsIMH, Kak
E.M. Bones(, T.B. Mapkenosa, M.B. [lumenona, u ap. [1lo muaenuro JI.b. HukutuHo#,
OIICHKA YeJOBEKa BOOOIEC IPOM3BOJMTCS BBICKA3bIBAHUSAMHU Pa3IMYHBIX PEUYCBBIX
KAHPOB, CPEIU KOTOPBHIX BBIICIAIOTCS COOCTBEHHO OIICHOYHBIC: OJI00pEHUE WIIH
MOpUIIAHKE, U TE€, KOTOPbIE COYETAIOT OLEHKY C APYTMMH LEISIMU TOBOPSILETO,
HaTnpuMep nopTpeTupoBanune, centennus [Hukuruna 2003: 43-50].

AHanmu3 Tokaszall mpeodsiajaHue OTPHIATEIbHON TPYIIBI €IUHUIl B 000UX
SI3BIKAX, a TAK)KE BBISBHII TPYIITY C TaK HA3bIBAEMOU JIBOSIKOM OIIEHOYHOCTHIO.

B kauecTtBe WACHTH(PUKATOPOB TOJIOKHUTEIBHON OIEHOYHOCTA MOIKHO
WCIIOJIb30BaTh HAJIMYUE B BRIPAKCHHUSIX TAKUX MPUIIAraTeNIbHBIX, KaK: «Pa3yMITUBBIN:
pyccKas JiceHa — OHA pazymaueas, 0a Ha 006poe Oeno cmemausas [Huxutunal,
CYMHBII»: YMHbIL MYHCUUHA Neped HCEHOU OMULYMUMCS, A YMHAS HCeHUWUHA nepeo
Myorcem 6cee0a onpasdaemcsi [TaM Ke|; «BCEOXBATHBIN»: MYHNCCKOMY YMY 00
HCEHCKOU MYOPOCmU He OOMSHYMbCS. OHA 6ceoxeamua [TaM xe); «Wise / Myapbiii»:
a wise woman is one who has a great deal to say and remains silent (myapas
KCHII[MHA T4, YTO MOXET MHOTO€ CKa3aTh, HO MpearnoduTaet npomondars) [YAPC:
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358184] u ap. Ognako He BCerja MOXKHO BBIACIHTH MOAOOHBIM HACHTH(UKATOD,
TOTJa OIlEHKAa II03HACTCS 4Yepe3 CMBICIIOBOC 3HAYCHHUE BBIPAKCHUS, HampuMep:
HCEHCKULL YM OHEM 8 0eJlax, d HOUbIO 8 OeMSX, A MYHCCKOU U OHEM 8 UYIHCUX 080PAX U
Houbio 6 kabaxax [HuknutuHal.

B kadecTtBe WUACHTH(DHUKATOPOB OTPHUIATEIHPHOH OICHOYHOCTH MOXHO
WCIIOJIb30BaTh HAJIMUYME B BBIPAKCHUSAX TaKWX IPUJIAraTeIbHBIX, KaK: «TYIOM»:
mynas kax oeya, nuan. [Xommanckux 1999: 216]; «rmymbeliby: enyna kax 2ycolms
[KBeceneru 2000: 24; [Hanpuna 2003: 31]; «MHGAHTHIBLHBIN»: HCEHCKUL YM — YM
unganmunouoil [Temus 1996: 268]; «stupid / Tymoii»: as stupid as a pig (tymas, kak
ceunbsa) [KeeceneBnu 2000: 50]; «infantile / undantuneueiii»: woman’s mind is the
infantile mind (>xkenckuit ym — ym undantunbhbiii) [YAPC: 1370757]; «changeable /
mutable / fickle / u3ameHunBEIi / IepeMeHUNBBIN / HETIOCTOSHHBIN»: WOMeN are as
fickle as April weather (>xeHIIUHBI K3MCHUYUBBI, KaK amnpenbckas moroga) [American
proverbs 1998: 95; DAP 1992: 916]; women like winds are very mutable (>xeHiuHbI
— 9T0 BeTep, nepeMeHunBhI) [Browning 1952: 444].

JIBosikasi OIlEHKAa XapaKTepHA IS BBIPAXKCHHH, TJIE CIIOKHO ONPEICIUTD
IepeBec B CTOPOHY OJOOpECHHS WM KPUTHUKU. JIBOSKHN OIEHOYHBIM KOMIIOHEHT
PHOOpETaeT CKOPEe CUTYATUBHBIN THI OIICHKH, KOTOPBIA Yallle MPOCMAaTPUBACTCS B
KOHTEKCTE: KaK HU BEIUK MYIHCCKOU VM, a 0e3 JHCeHCKO20 OH OCmaHemcs
nonosunuamuim [Hukuruaa]; @ woman'’s advice is no great thing, but he who won 't
take it is a fool (>keHCKuii coBeT — HeBelUKas BElllb, HO TOT, KTO €My HE CIEAYET —
aypak) [Grammar matters 1998: 4; Sayings usual and unusual 2007: 3].

B T1perbern riaBe «l'eHIepHbIM AacCHeKT YCTOMYUBBIX BBIPAKEHHUH,
0003HAYAIOIINX JKEHCKUH HWHTE/LUIEKT, B PYCCKOM H AHIJIHICKOM SI3BIKAX)
OIMUCHIBACTCS COCTOSIHWE TEHICPHBIX HWCCIEAOBAHUNA Ha COBPEMEHHOM JTare,
OTIPE/ICIISACTCSl CTETIICHh TeHICPHON OKPAIICHHOCTH PA3JIMYHBIX BUIOB YCTOWYUBBIX
BBIPOKEHUI HCCIICTYEMON IPYIIIBI B COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX.

Paznen 3.1. 'eHnepHOCTD UrpaeT BaXKHYIO POJIb P MIEPEBOIE MHOTUX TEKCTOB
C OJHOrO s3bIKa HA JPYrod, B TMPAaBHJILHOM HKCIIOJIB30BAHUHM HIUOM, TAPEMHIA,
YCTOMYMBBIX BBIPAXKCHHI, OTHOCAIIMXCA K TOMY HMJIM HWHOMY S3bIKy. Bompoc mo
JAaHHOW TEMaTHKE BCE €Ie OCTaeTCs OTKPBITHIM W aKTyajdbHBIM. PaccmarpuBas
TCHJICPHBIN aCIEKT B W3YYCHHHU sI3bIKA M KYJIBTYPbI, HCOOXOAMMO YUYHUTBHIBATh, YTO
TaKHe MOHATHS KaK «MYKCKOE» M <OKEHCKOE» — IMOHSATHS BeChbMa HEOJIHO3HAYHBIC.
OHHM MMEIOT HE TOJIbKO CYIIECTBEHHBIC PAa3JIMUUs B TEX WM MHBIX KYJIbTypax, HO U
OBOJIIOIIMOHUPYIOT W  BHIOW3MEHSIOTCS B COOTBETCTBHH C XOJIOM HCTOPHH,
WU3MEHEHUSMHU B conmyMme. [Ipu X paccCMOTPEHHH HEOOXOIMMO WMETh B BHIY, UTO
TCHJICPHBIC Pa3lINdMsl HE JaHbl M HE YCTAaHOBJICHBI NMpHpoaoi. OHU ONpeAeIstoTCs
YEIIOBEKOM M SBJISIOTCS YacCThIO KYJbTYphI, U3MEHSACH BMECTE C HEW IO Mepe
pa3BHUTHUS COIMyMa.

B pasnmenax 3.2, 3.3, 3.4 npenacraBieH KOMIUIEKCHBIM aHAJIW3 PYCCKUX M
aHTTIUICKUX TapeMuii, (pa3eoorTu3MOB U aopu3MOB Ha TPEIMET Te€HACPHOCTH.
CoBpeMEHHBIM PYCCKOMY M aHTIUICKOMY SI3bIKy CBONCTBEHHO TNpeobiagaHue B
doHIEe YCTONYMBBIX BBIPAKECHUN eAWHUI (HEMUHUHHOW HAIPABICHHOCTH, YTO
TOBOPUT O 3HAYUMOCTH JKCHIIUHBI B PANIMUYHBIX cdepax KUZHEIACATCIbHOCTH,
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MHTEepece K KEHCKOMY 00pa3y co CTOPOHBI o0miecTBa. B nccnexyemom Matepuane B
OoJbIIIel cTeNIeHH (PUKCHUPYIOTCS HETaTHBHBIC MHTEIUICKTYyaIbHBIC XapaKTECPHUCTHKH.
AHanu3 yCTOMYMBBIX BBIPAKEHHU CBHJIETEIIBCTBYET O BBICOKOW J0JIE MEHTAJIBHO
OTPHUIIATEILHBIX MPU3HAKOB JKEHCKOTO HMHTEUICKTa B CO3HAHWU HOCHTENEH IBYX
Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB.

AHanM3 PyCCKHX W aHTJIMHACKHX (DPa3eoIOTH3MOB, BBIABHI (Dpa3eosIoru3Mbl ¢
SIBHBIM T'€HJICPHBIM TIOTECHITUAIIOM, BBUY HOMHHAIIMH JIUI] )KEHCKOTO ToJia (bazaphast
baba [ConoBbeBa 2014: 342; ApcentbeBa 1999: 13]; oypa dypoui [ApcentheBa 1999:
89; bupux 1996: 62]; oypa nabumas [bupux 1996: 62]; dumb Dora [Kyuun 2000:
223] (mocn. memas Jlopa — riymas naeByiuka), giddy Gertie [Kynaun 2000: 314]
(merkombiciennas ['eptu); @ woman of the world (sxenmuna mupa) [CIDI 2002: 433;
LDELC 2003: 1535]); ¢dpa3econoru3mpl ¢ KEHCKOW CEMAHTHUKOM, HCIOJIb3YIOIIUE
(beMUHUHHYIO JCKCUKY (eenepan 6 0bke [ApcentheBa 1999: 311]; orcencrasn noeuxa
[Temus 1996: 267]; enyn kax 6abuii nyn, nap. [bupux 2005: 580]; « woman’s reason
(xeHckas joruka) [Fergusson 1995: 264]); dpa3eonoru3Mel 06€3 SAPKO BBIPAKCHHON
T'CHJICPHOW OKPACKH, TPUMEHSIEMBIE K JIMIIaM 000uX 1oJioB (dypws eonosa [OCPJIIA
1995: 117]; xypunvie mozeu [PCPJIA 1995: 301]; as stupid as a pig (tymas kak
ceunbsa) [Keecemesnu 2000: 50]; as light as a butterfly (merkompicnennas kak
0abouka) [Kynun 1984: 117]). AHamu3 mokasajl, 4TO TCHJCPHBIH acCICKT s3bIKa
HAXOJHUT CBOE BepOaJbHOE BhIpAXKCHHE BO (h)pa3eojIOTM3Max CPAaBHUBACMBIX SI3BIKOB;
(dhpazeosloruuecKue eAMHUIILI C SBHOM IeHISPHON OKPACKOUW MPEBATUPYIOT B PYCCKOM
S3bIKE€ BBUJIy HAJIWYMUSl IIMPOKOTO CHEKTpa HOMMHAIMKM TIymoW >KeHIHMHBI (0alda,
nypa, Kypuia, OJOHIAMHKA W T.I.); OOJbInas 4acTh (pa3eoOrH4eCKuX €IMHHUII
AHTIIMICKOTO s3bIKa 0003HAYALT TIIYIIOTO YeJIOBEKa BOOOIIE, TO €CTh HEe HECeT SIBHOMN
TEHJIEPHOM ACUMMETPUH.

[Tapemun 060uX S3BIKOB, 0003HAYAOIINE KCHCKUN HMHTEIUICKT (ITOCIOBUIIBI U
MOTOBOPKH), MMIUTAIIUPYIOT KCHIIMWHAM HECIIOCOOHOCTh MBICIUTH PAIlMOHAIBHO,
jgoruveckr. OHU OTPaKalOT MPEHMYIIECCTBEHHO OTPHIATEIbHBIC YEPThI KEHCKOTO
yMa (JIETKOMBICIICHHOCTh, WH(GAHTHWIBHOCTh, HMITYJbCUBHOCTB), HO 00JIagaroT
T'CHJICPHBIM TIOTECHITHAJIOM.

Bonbias 4acTh mapeMuii pa3audaeTcs MO0 MOJIy M OTpaXkacT HOMHUHAIUIO JIHIL
(MCTIONTB3YIOTCSI JIEKCEMBI <OKEHINMHAY, «0ada», «kymay, «womany, «wifey u 1. 1.
OT10 mapemuu THNA: 6abe mam mecmo, 20e mecasm mecmo [BCPII Moxuenko 2010:
28]; 6abe sonto oail, ne yuame [BCPII Mokuenko 2010: 28]; 0obpas kyma scusem u
oez yma [Jane 202, T. 1: 794]; a woman is never without an excuse (y >KEHIIHUHBI
Bcerma otroBopku) [Dent 1984: 747]; many women many words (MHOTO >KEHIIHUH,
mHoro cioB) [ConoseBa 2014: 338].

HekxoTopele mapemMun, HWMEIOT TOJBKO pedepeHTa-)KeHIMHY B  CHIY
BHyTpeHHEH (DOpMBI, OTCHUTAOIIEH K OCOOCHHOCTSM HU3HHU YKEHIIUH (YM U KpacoTa:
women are vain: they 'd rather be pretty than have a good brain (>kxeHmuHBI cl1a0HI,
OHHM JydIlie OyayT CHMIATHYHBIMH, ueM yMHBIMK) [American Proverbs 1998: 183];
KEHCKUH TPYyI. 3Hau, baba, ceoe kpusoe eepemeno, ceoe oeno [Jdans 2001, T. 1:
197]; @ woman’s work is never done (keHckoii pabore HeT KoHIa) [American
Proverbs 1998: 84]; ocoOeHHOCTH XapaKTepa: dtceHcKoe cepoye 4mo KoOmen KUnum
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[[dans 1996, T. 1: 67]; @ woman’s mind and wind change oft (ym »eHIIHMHBI U BETEp
gacto MeHsroTcs) [Browning 1952: 444] u np.).

Taxoke, BBIFICICHA TPYIa, KOTOpas MO BHYTpeHHEH (opMe MOXKET OBITh
COOTHECEHA C JKCHIIMHAMH, HO HE HCKIIOYaeT W MYXKCKOTro pedepeHra: auyuxo
benenvro, oa pazymy manenvko [BCPIT Moxkuenko 2010: 488]; rpymma, rae ectb
MapHbIC MPOTUBOTIOCTABIICHUS (MYKUMHA — KEHIITUHA): MYHCUUUL YM 2080PUM. HAOO,
babuti ym coeopum: xouy [Hane 2002, T. 2: 842]; men have many faults, poor women
have but two, there’s nothing right they say and nothing right they do (y myxuun
MHOTO HEIOCTaTKOB, Yy OCHHBIX JKCHIIMH BCEro JBa: OHU HUYETO HE TOBOPAT
NpaBWIbHO W HHUYero He jenaioT BepHO) [ComoBeeBa 2014: 336]; rpymnma, riae
MapeMuu cojiepkaT B cebe peKOMEHIallud MYKCKOMY TOJy MPU BHIOOpPE CITyTHHIIBI
KU3HH: Jicena ne ymua — domy npopyxa [Hukutunal; behind every great man there’s
a great woman (3a KaXIbIM BCJIMKAM MYXXUYHHOW CTOUT BEJHKas >KCHIIMHA)
[American Proverbs 1998: 83].

AHanmu3 aopUCTHYECKUX BBICKA3BIBAHWMA ITOKA3bIBAET, YTO B adopuzMax
PYCCKOTO W aHTJIMHACKOTO SI3BIKOB TaK)KE€ HAXOIUT CBOE TPEIOMIICHHE TCHICPHBIN
acnekT. AQopu3Mbl 000HX S3BIKOB BBHIPAXKAIOT MPEUMYIIECTBEHHO MYXCKOW B3TJIS
Ha MPOOJEeMy >KEHCKOTO HMHTEIUICKTA. V HAC JHCeHUWUHbL MeM U COXPAHAIOM C8010
Kpacomy, umo Hukozoa Huuezo ne oymaiom (A.H. OctpoBckuii) [IlleBnsko 1999:
284]; orcenwuna — munas nenenocme (®.M. JloctoeBckuii) [bopucos 2009: 13]; a
woman’s preaching is like a dog's walking on his hinder legs. It is not done well; but
you are surprised to find it done at all (S.Johnson) — wumarowas mpasoyuenus
HCEHUJUHA CPOOHU CMOosAWel HA 3A0HUX 1anax cobake: yOUBUMENbHO He MO, YUMo OHd
amoeo ne ymeem, a mo, umo 3a smo 6epemcsi (C. Jxoncon) [3CA 2000: 82].

Hekortopble reHaepHbie CTEPEOTHITBI IO JaHHBIM aOPUCTUKU MPU3HAIOTCA U
MPUHUMAIOTCSI CaMUMHU JKCHIMHAMH, YTO TOATBEPXKIACTCS BBICKA3bIBAHUSAMHU
aBTOpOB eHckoro mosa: | hope people realize that there is a brain underneath the
hair and a heart underneath the boobs (s mageroch, moau MOHMMAIOT, YTO IO
BOJIOCAMH €CTh MO3TH, a nmoja oaexaou cepame) (Dolly Parton) [Weekes 2007: 36];
any girl can be glamorous. All you have to do is stand still and look stupid (Hedy
Lamarr) (imrobast aeByika MOXKET ObITh MOJHOM. Bee, 94TO HY)KHO, 3TO CTOSITh THXO U
BRINJIsIIETH ynio) [Weekes 2007: 36].

3HaunTenbHas 4YacTh a(OPU3MOB OIMMCHIBAET HETaTHUBHBIC YEPTHI JKEHCKOTO
MHTEIJICKTA. HUKAKOU KPACOMOU HCEHUWUHA HE CMONCEM 3aNIAmums MyHcy 3ad C8010
nycmomy (A.Il. YUexoB) [IlleBnskoB 1999: 288]; y obwikno6eHHOl dHceHuunbl yma
CMOJILKO, CKONbKO ) KYpuywvl, a y HeoObIKHOBeHHOU — cKoabko ) 08yx (KoHdytmit)
[Bopucos 2009: 32]; Destructive, damnable, deceitful woman! (T. Otway)
(PaspymurenbHas, oMep3uTeabHast, oomanunBas sxeHinuHal) [ComobeBa 2014: 336];
XOTS TIPOCMATPUBACTCS W TOJOXKUTEIbHAS TEHACHIWS. JiCeHUWUHA — yapuya
obwecmea, obwecmeo 6Oe3 dnceHwunvl — KHuea ¢ oenvimu aucmamu (JJ.MuHaeB)
[[LleBnsikoB 1999: 152]; orcenckuti uncmunkm cmoum npo30pausocmu GeUKUX o0el
(O. ne banw3ak) [bopucos 2009: 66]; a woman’s guess is much more accurate than a
man’s certainty (R. Kipling) (>keHckast morajaka uHoraa 0ojiee TOYHA, YEM MYKCKas
yBepeHHOCTh) [ConoBbeBa 2014: 348].
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JlemaeTcss BBIBOJI O TOM, UTO TE€HAEPHBIE MNPEANOCHUIKH, ONPEACISAIONINE B
S3bIKOBOM MaTepualie CTEPEOTUIBI «MYKCKOTO» M <OKEHCKOro», O0O0JIaJaloT Kak
00I111€UeTIOBEYECKON YHUBEPCANIBHOCTBhIO, TaK U OMNPEJEICHHOW HaIlMOHAIbHO-
KYJbTYPHYIO CHEU(UKON, 4YTO MPOSIBISAETCS B HCIOJIB30BAHUM OIPEICICHHBIX
JIEKCEM, 3a4aCTYyI0 TEPPUTOPUAIIBHO U KYJIbTYPHO MAPKUPOBAHHBIX.

Ha ocHOoBaHuM aHanM3a yCTOMYMBBIX BBIPAKEHUH, 0003HAYAIONIMX JKEHCKUI
VMHTEJUIEKT B PYCCKOM M aHIIIUMCKOM SI3BIKAX, MOYKHO 3aKJIIOYHUTh, YTO B T€HJICPHOU
KapTHHE MHpa O0OMX S3BIKOB 00pa3 >KCHIMUHBI (OPMHPYETCS 3a CYET TaKuX
MOHSATHUM, KaK «IIIymnasy», «Hemaliekas», «uH(aHTWIbHAsS», «HEeaJleKBaTHas,
«XUTpas», «IOBEPXHOCTHAS»;, PEXKE «MyApas», <«JIOTAIIUBAA», «pPasyMHas».
XKeHnckoMy HHTEIIEKTyalbHOMY 00pa3y MPEeINUChIBAIOTCS B OOJBIICH CTENeHU
HETaTUBHbBIEC KaYyeCTBa.

B 3akiawveHnMH MOABOASTCS WTOTU HCCIEAOBaHUS, (HOPMYIUPYIOTCS
BAKHEUILINE AaHAIUTUYECKUE BBIBOJIBI.

Hocurtenu omnpeneneHHOW MEHTAIBHOCTH (B JaHHOM ClIydae pPYCCKUE U
aHTJIMYAHE) CBA3BIBAIOT MHTEIUICKTYyaIbHBIE XapaKTEPUCTUKH JIUIL )KEHCKOTO 1M0J1a, UX
YMCTBEHHBIE U MBICIUTEIBHBIE CIIOCOOHOCTH C APYTUMU PA3IUYHBIMU KauyeCTBaMH,
MPUCYIIMMHU 4YENOBEKYy. Hampumep «kpacuBas XKEHIIMHA — TIIYNAs KCHIIWHAY,
«TIIymasi JKEHIIHMHA — HENOCTOSHHAs JKCHIIMHA», «rJynas JKEHIIMHA —
SMOILIMOHAJIbHAS KEHILMHA», «TJynas >KEHIIMHA — XHUTpas MXCHIIUHA», «yMHas
YKCHIIMHA — Pa3yMHas )KCHIIMHA», «yMHAs KEHIINHA — MyApas )KCHIIUHA» U JIp.

®pazeonoruueckre 00pasbl, UCIOIB3YEMbIE B PYCCKOM U aHTJIMHCKOM SI3bIKax
Il XapAaKTEPUCTUKU HWHTEJUIEKTYaJIbHBIX COCTOSIHUM JKEHIIWHBI, HMEKT Kak
MEXHAIMOHAIBHBIA, TaK M OTHOKYJIbTYpHBIA xapakTep. Hamu Obul BBISIBICH
IIUPOKHI BHIOOP JIEKCEeM NIPH HAWMEHOBAHWU JKEHIIMHBI B PYCCKOM S3BIKE, H
JIOBOJIBHO Y3KHM KPYT JIEKCEM B aHTJIMHCKOM. B 0003HaueHWM HMHTEIICKTYaJIbHBIX
CIIOCOOHOCTEH KEHIIUHBI CPeACTBAMU (Ppa3eosioruu, MapeMUuoIOTuH U aQOpUCTUKU
MEXJY  COIOCTABISIEMBIMU  SI3BIKAMM  HUMEIOTCA  ONPEACICHHBIE  CXOJACTBA,
3aKJIIOYAIOIIUECS B YIIOTPEOJICHUU B COCTABE YCTOMUMBBIX BBIPAKEHUHN CIIOB T€X WM
WHBIX  JICKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYyMHIl: 300HUMOB, Ha3BAaHUM KOHKPETHBIX
MPEMETOB, UMEH COOCTBEHHBIX, PA3JIMUHBIX TPUIAraTeNIbHBIX U T. 1.

JlokazaHO CyIIECTBOBAHME JIEKCUUYECKOTO MOJISl, T/I€ YCTOMYMBBIE BBIPAKECHUS,
0003HAYaIoNIME KEHCKUN MHTEUIEKT MOTYT OBITh BBIJICJICHBI B OT/ACJIBHBIM Kiacc
EIMHUI] PYCCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB OJIaro1apsi HATUYHIO B HUX OIMPEICIICHHBIX
JUISL JTAHHOTO KJIaCCa CUCTEMHBIX MPU3HAKOB U CBA3EH. JIekcnueckoe noiie «KEHCKUU
WHTEJUIEKT» CHUCTEMHO OpPraHU30BaHO, €ro CTPYKTypa CXO0Xa B PYCCKOU
Y QHTJIMACKOM KyJbType, YTO OOBICHSAETCS AaHTPOMOIICHTPU3MOM CEMaHTHUKH,
OOIIIEYeIOBEUECKUM B3TJIAJIOM HAa OKPYXKAIOIMHUA MHP M CaMOTO YeJIOBEKa,
OOmHOCTRIO ~ MH(OJOTHUECKUX  TPEJACTABICHUH W WHTEPHAIMOHAIHHBIX
HMCTOYHHUKOB 3aMMCTBOBAHMUSL.

Pycckomy u aHriamiickomy sI3bIkaM CBOMCTBEHHO TMpeoOnagaHue B GoHIE
YCTOWMYMBBIX BBIPAKCHUN €IUHUI] (HeMHUHUHHOW HAINpPaBJIICHHOCTH, YTO TOBOPUT O
3HQYMMOCTH JKCHIIUHBI B Pa3IMUHBIX cdepax >KU3HEASATCIbHOCTH, HHTEpece K
KEHCKOMY 00pa3y co CTOpOHBI OOIIIEeCTRA.
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Oco0yr0 3HAYUMOCTb HCCJIENIOBAHUIO TMPHUAAECT TMPUBEACHHAas B HEM
CEMaHTUYecKas KiacCU(UKaIUs yCTOWYMBBIX BbIPAKEHUN BRIOPAHHOTO MOJISA, YTO 110
HACTOSIIIEr0 BPEMEHU MPEICTABIEHO HE OBLIO.

IIpuiioskeHue COAEPKUT IIPUMEPBl PYCCKUX M aAHIVIMMCKUX YCTOMYMBBIX
BBIPAKEHNM, TOJABEPIIINXCS aHATIU3Y B HACTOSIIEM UCCIEIOBAHNH.
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